DAS STAATSANGEHORIGKEITSRECHT IN ASIEN

Von HeLMuTH HECKER

Nachdem in fritheren Heften dieser Zeitschrift bereits das StA-Recht zweier
Kontinente, nimlich Afrikas und Astraliens, behandelt wurde!, folgt hier als
dritter ‘und vorletzter Komplex das StAR Asiens. Ebenso wie bei Afrika und
Australien werden auch hier sowohl Staaten als auch abhiingige Gebiete erfafit. Dabei
ergibt sich folgender Uberblick fiir die vier iiberseeischen Kontinente:

Staaten Abhingige Gebiete
Afrika 1 4 9
Australien 4 18
Asien 33 16
Amerika 26 23
100 66

Die 33 asiatischen Staaten umfassen auch die geteilten Staaten (Korea, China,
Vietnam) als je zwei selbstindige Einheiten. Nicht hingegen ist die Sowjetunion
bei Asien mit aufgefiihrt. Das StAR der friiher selbstindigen Gebiete v. Russisch-
Asien ist in Bd. 25 der SGS behandelt. Im iibrigen konnte bei Asien nur auf einen
Band der SGS véllig verwiesen werden, nimlich auf Bd. 26 (Indien, Pakistan,
Nepal). -Jedoch enthilt besonders der Band iiber die arabischen Staaten (Bd. 15,
Bd. 15a) vieles iiber Asien. Auch der letzte Band der Reihe (29: Frankreich) ist
heranzuziehen, nimlich fiir das ehem. Indochina, das dort mit allen franzdsischen
Vorschriften aufgefiihrt ist. Dagegen konnte bei zwei Staaten (Thailand und Japan)
auf Ubersichten in der StAZ verwiesen werden.

Im iibrigen mufiten alle anderen Staaten originir behandelt werden, wobei weit-
gehend volliges Neuland zu beschreiten war. Wegen der in Deutschland nicht
vorhandenen Dokumentation iiber Gesetzgebung Asiens ist es nicht ausgeschlos-
sen, daf} hier Liicken zu verzeichnen sind. Es ist ferner zu beachten, dafl neuere
Vorschriften der Staaten Asiens im europiischen Schrifttum durchschnittlich erst
5 Jahre spiter, wenn iiberhaupt, bemerkt werden. Daher mufite versucht wer-
den, das erforderliche Material jeweils im Einzelfall zu erhalten. Einige Staaten
besitzen iiberhaupt kein StA-Gesetz (China Festland, Mongolei, Oman, Yemen),
ebenso einige Protektorate (Bhutan, Sikkim, Trucial States).

Das Recht der StA in den Staaten Asiens ist weitgehend ein Reflex des Rechts
der friitheren Kolonialherren. Trotzdem haben sich aus den besonderen Situationen
auch besondere Regelungen entwickelt, die in ihrer Buntheit und Vielfalt eine
reiche und noch unerschépfte Fundgrube fiir den Wissenschaftler abgeben. Allein
die umfangreichste Gesetzgebung — die von Malaysia — bietet in sich schon
Stoff fiir viele rechtsvergleichende und rechtsgeschichtliche Erdrterungen. Die Lite-
ratur ist meist nur sehr diinn vertreten, wihrend z. B. die Philippinen und Japan
ausnahmsweise viel Schrifttum aufweisen. Multilaterale und bilaterale volkerrecht-
liche Vertrige iiber StA-Fragen waren vielfach aufzufiilhren. Auf Rechtsprechung
hingegen konnte nur vereinzelt hingewiesen werden.

1 VRO 1968, S. 65—87 (Afrika), 472—492 (Australien); 1969, S. 231—235 (Nachtrag Afrika).
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1. AFGHANISTAN
Keinerlei Teilnahme an multilateralen StA-Abkommen. Einzig der Vertrag mit
Iran vom 22. 6. 1921 betr. Nomaden enthilt StAB (s. Iran).
1. Code Civil Aug. 1921
StAB: Kapitel III (Art. 84—98)
Engl. Ubers.: Cmd 2852, Misc. Nr. 2 v. 1927, S. 3
Flournoy, S. 3
Franz. Ubers.: Bourbousson, S. 229 (Art. 84—95)
2. Verfassung 31. 10. 1931
StAB: Art. 9 (blofle Verweisung)
Texte: siche Verfassungsregister, Bd. IV
3. Staatsangehorigkeitsgesetz 8. 11. 1936
arab. Text: Druckausgabe Kabul v. 30. Saul 1330
= 1951) (auch in der Paschto-Sprache)
Deutsche Ubers.: Exemplar der Forschungsstelle

m. Anm.
Engl. Ubers.: State Papers, Bd. 140, S. 303
LCN,S. 1
Ital. Ubers.: Bettoni, S. 9 (ohne Art. 14—15, 21—23)
Literatur
Bourbousson 1931, S. 7
Filipini Giustiniani La legislazione afgana sulla cittadinanza negli ordinamenti internazionali
in: Rivista Coloniale 1932, S. 166 ff.
Lichter 2. Auflage, S. 559—561
Sachse Afghanisches Staatsangehdrigkeitsrecht,
in: StAZ 1967, S. 111
2. BURMA

Unabhingig 4. 1. 1948. — Vergleiche auch den australischen ,Nationality and
Citizenship (Burmese) Act“, Nr. 12 vom 1. 7. 1950.
1. Naturalization (Burma) Regulations 4. 3. 1938
zum indischen Naturalization Act von 1926,
der in Burma bis 1947 entsprechend weitergalt
als ,Burma Naturalization Act“
Amtl. Text: S. R. O. 1938, Nr. 172
Burma Gazette 1938 1, S. 401
2. Naturalization Rules 1939
Amtl. Text: Burma Gazette 19391, S. 128
Engl. Text: Verma, 1961, S. 227
3. Verfassung der Union of Burma 24. 9. 1947
Inkrafttreten: 4. 1. 1948
StAB: Sect. 10—12
Texte: sieche Verfassungsregister, Bd. IV
4, (Brit.) Burma Independence Act, 1947 10. 12. 1947
StAB: Sect. 2 und Schedule 1
Texte: sieche Verfassungsregister, Bd. IV

5. Union Citizenship (Election) Act, Nr. 26 8. 5. 1948
Engl. Text: Poplai 11, S. 87
LCN, S. 64
Verma, 1961, S. 189
6. Union Citizenship (Election) Rules 1948

Anderungen: 1949 (3x)
Engl. Text: Verma, 1961, S. 197
7. (Brit.) Burma Independence (Retention of
British Nationality) Regulations 14. 7. 1948
Amtl. Text: S. R. O. 1948, Nr. 1649
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8. Union Citizenship Act, Nr. 66 8. 11. 1948
Inkrafttreten: 4. 1. 1948
Anderungen: 4. 1. 1949, 1954, 1957, 1958
Engl. Text: Verma, 1961, S. 112 (Fassung 1958)

9. Union Citizenship Regulations 1949
Anderungen: 7. 9. 1957
Engl. Text: Verma, 1961, S. 171

10. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 43 4. 1. 1949

Inkrafttreten: 4. 1. 1949
indert Sect. 4, 12, 18—21, 23, fiigt ein Sect. 21 A
Engl. Text: LCN, S. 66

11.—13. Drei Union Citizenship (Election) Amendment Rules 14. 1. 1949
Nr. 1 indert Rule 5, hebt auf Rule 9 4. 8. 1949
und numeriert Rule 10—14 als 9—13, 28. 10. 1949

indert dann neue Rule 9;
Nr. 2 indert Rule 4;
Nr. 3 indert Rule 14

14. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 23 1954
indert Sect. 7, 8, 19, fiigt ein Sect. 12 A-B

15. Union Citizenship (Election) Amendment Act, Nr. 27 1954
indert Sect. 3, 7, 8

16. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 16 1957
indert Sect. 6

17. Union Citizenship (Election) Amendment Act, Nr. 32 1957
indert Sect. 7, 8

18. Union Citizenship (Amendment) Regulations 7. 9. 1957

fiigt ein Reg. 3 A, 10 A, indert 5
Amtl. Text: Gazette 1957, Teil 1, S. 2291

19. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 10 1958
indert Sect. 18, hebt auf Sect. 20

Vertrige
Uber die Geltung der von Grofibritannien und Indien ratifizierten Haager
STA-Abkommen fiir Burma siehe LNTS Bd. 200, S. 540
1. Britisch-Siamesischer Zusatzvertrag 31. 3. 1937
(zum Grenzvertrag betr. Burma) vom 1. 6. 1934
betr. StA der betroffenen Bevilkerung
Amtl. Text: Cmd 5475, TS (UK) Nr. 23/1937
Engl. Text: State Papers, Bd. 141, S. 385
Martens, NRG, 3. Serie, Bd. 34, S. 52
2. Chinesisch-Burmesischer Notenwechsel 1. 10. 1960
zum Grenzvertrag vom 1. 10. 1960
StAB: Punkt 1
Deutsche Ubers.: Schriften des Instituts fiir Asienkunde, Bd. X1I/1, 1962, S. 27

Rechtsprechung:
1. Burmesische Urteile: Ubersicht bei Verma, 1961, vor S. 1
2. Britische Urteile: im Falle Bulmer v. Attorney-General, 1955 (2 All E. R. 718),
referiert ZabRV Bd. 17 (1957), S. 622—623.

Literatur

Chandrasekharan, M. Indians in Burma: some legal problems
in: Indian YBIL 1964, S. 534—539

Jones, M. British Nationality Law

2. Auflage, Oxford 1956, S. 272—278
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Jung Die birmanische StA Rangun 1960, 11
(Typoskript), einem Bericht der deutschen Gesandtschaft in Rangun vom
10. 9. 1960 beigefiigt

Ko Swan Sik De meervoudige nationaliteit
Leiden 1957, S. 136—139

Verma, S. L. The law relatm to Forexgners and Citizenship in Burma
Rangun, 1 lage 1960, 2. erw. Auflage 1961, 235 S.

3.CEYLON
Die seit 1796 bzw. 1815 britische Kolonie Ceylon wurde am 4. 2. 1948 unabhingig.

Keine Beteiligung an multilateralen StA-Vertrigen, aufler am Frauen-Abkommen

der

UNO v. 29. 1. 1957 (ab 28. 8. 1958). Abmachungen mit Indien {iber

StA vom 18. 1. und 10. 10. 1954, 30. 10. 1964 siehe SGS Bd. 26.

1.

w
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Ordinances betr. lokale Einzel-Einbiirgerungen 1848—1884
1848, Nr. 15—17; 1849, Nr. 1—2; 1851, Nr. 3;
1852, Nr. 13—15; 1853, Nr. 5; 1857, Nr. 6;
1858, Nr. 7; 1862, Nr. 2; 1866, Nr. 6; 1878, Nr. 13;
1879, Nr. 14; 1884, Nr. 8
Amtl. Text: (bis 1866) Legislative Enactments
of Ceylon, 1874, S. 186, 196, 198,
212—3, 229, 326, 501, 792

. Ordinance Nr. 21 betr. Einbiirgerung 5. 12. 1890

aufgehoben durch Sect. 27 des Gesetzes

von 1948

Amtl. Text: Legislative Enactments of Ceylon,
1938, ch. 243

Engl. Text: State Papers, Bd. 85, S. 163

. British Nationality Ordinance Nr. 5 1916
. Ordinance Nr. 5 betr. Anderung der Einbiirgerungs-VO 19. 7. 1922

indert Sect. 6
Engl. Text: State Papers, Bd. 116, S. 321

. Ordinance Nr. 12 betr. Anderung der Einbiirgerungs-VO 1. 8. 1928

betr. Verlust der Einbiirgerung, wenn im Ausland eingebiirgert
(siehe Hinweis State Papers, Bd. 128, S. 178)

. Ceylon Independence Act (11 Geo, 6, c. 7) 10. 12. 1947

StAB: Schedule 2
Texte: siehe Verfassungsregister Bd. 4

. Citizenship Act, Nr. 18 21. 9. 1948

Inkrafttreten: 15. 11. 1948
Anderungen: 1950, 1955
Amtl. Text: Legislative Enactments,
Rev. Ed. 1955, ch. 349 (Bd. 11, S. 3)
Engl. Text: LCN, S. 83 (Neufassung 1955: Nachtrag, S. 108)
Bettoni, Bd. 1, S. 494
Parry, S. 797 (Fassung 1955)
Adriaansen, Ca, S. 1 (S. 9 holl.)
Franzds. Text: Inf. CP, 3. Serie, Nr. 3, S. 111

.Citizenship Regulations 1948

Amtl. Text: Gazette, Nr. 9936 v. 7. 1. 1949

.Indian and Pakistani Residents 28. 2. 1949

(Citizenship) Act, Nr. 3
Inkrafttreten: 5. 8. 1949
Anderungen: 1950, 1952
Amtl. Text: a. a. O. c. 350, S. 18
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Engl. Text: State Papers, Bd. 154, S. 817
YHR 1954, S. 46
Poplai, Bd. 2, S. 91—123 (mit Materialien)
Parry, S. 819
10. Indian and Pakistani Residents
(Citizenship) Regulations
Amtl. Text: Gazette, Nr. 10 004 v. 1949 (u. 10 462)
11. Indian and Pakistani Residents 7. 12.
(Citizenship) Amendment Act, Nr. 37
Inkrafttreten: 5. 8. 1949

indert Sect. 3, 6, 22

Engl. Text: State Papers, Bd. 157, S. 32 .
12. Citizenship Amendment Act, Nr. 40 14. 12.
Inkrafttreten: 21. 9. 1948
indert Sect. 5, 8, 11, 14, 19, 20, 26,
fiigt ein Sect. 20 A
Engl. Text: LCN, S. 88
13. Citizenship Regulations, 1951 14. 8.
ersetzen diejenigen von 1948
Amtl. Text: Gazette Nr. 10 283 v. 17. 8. 1951
14. Indian and Pakistani Residents Amendment Act, Nr. 45 28. 11.1952
Inkrafttreten: 5. 4. 1949 mit Modif. (Sect. 5)
indert Sect. 6, 7, fiigt ein Sect. 8 A
Engl. Text: State Papers, Bd. 159, S. 459
15. Citizenship Regulations Amendment, 1955 16. 2.
indern Reg. 2, 14 und Schedules
Amtl. Text: Gazette Nr. 10 767 v. 16. 2. 1955
16. Citizenship (Amendment) Act, Nr. 13 12. 4.
indert Sect. 11, 12, 13, 16, 22,

fiigtein Sect. 11A

Engl. Text: YHR 1955, S. 33

Literatur
Adriaansen

Bains, I. S.
Choudharry, S.
Derrett, J. D. M.

Gupta, A. K.
Gupta, B. L.
Hecker, H.
Parry
Radhakrishnan
Shetty, K.

4./5. CHINA

Nationaliteitswetgiving,

Bemerkungen zum StAG von 1948 (auf holl.) Ca, S. 16—22
Indo-Ceylonese agreement: a legal analysis

in: Indian Journal of International Law 1964, S. 522—526

Problem of citizenship rights for people of Indian origin in Ceylon
in: Foreign affairs Report (Delhi) 1956, S. 114—129

1949

1950

1950

1951

1955

1955

Private int. law-application for citizenship based upon (i. a) ,permanent

settlement® — intention permanent to settle — domicile.

in: ICLQ 1959, S. 218—221 (Ceylon-Fall: Tennehoon v. Duraisamy, 1958 =

2. W. L. R. 994)

The Ceylon citizenship question and the Indian problem
in: Modern review, Bd. 100, 1956, S. 61—63

Political and Civic Status of Indians in Ceylon

Agra 1963, 245 S.

Das StAR von Indien, Pakistan, Nepal

Frankfurt 1965, S. 46—49

Nationality and citizenship laws

London 1957, S. 788—835

The stateless in Ceylon

in: Indian YBIA 1963, S. 487—563

The law of citizenship for Indian and Pakistan Residents in Ceylon
in: Indian YBIA 1958, S. 165—185

Im chinesischen Staatsangehorigkeitsrecht herrscht grofite Unklarheit. Die Volks-
republik hob 1949 alles Recht auf, erlieff aber kein neues StAG. Die National-
regierung auf Formosa wendete das StAG von 1929 weiter an. Unklar sind
auch die StA-Verhiltnisse der Auslands- und Grenzlandchinesen (z. B. in Tibet

und Mandschukuo).
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I. Gesetze
1. Erstes Staatsangehorigkeitsgesetz 28. 3. 1909
24 Artikel und 10 Erginzungsvorschriften (EV)
Inkrafttreten: 28. 3. 1909 durch kaiserl. Dekret
Deutsche Ubersetzung: Keller-Trautmann, 1914, S. 647
Englische Ubersetzung: AJIL 1910, Suppl., S. 160
Franzésische Ubersetzung: Clunet 1910, S. 1380
RDI Privé (Lapradelle) 1909, S. 732
Zeballos, Bd. 1, S. 294 (Art. 1—2,5—6,EV 1—38)
Martens, NRG 3. Serie, Bd. 6, S. 471
2. Zweites Staatsangehdrigkeitsgesetz 18. 11. 1912
Deutsche Ubersetzung: Cahn, 4. Aufl,, 1914, S. 402
Franzosische Ubersetzung: ALE 1912, S. 625
RDI Privé (Lapradelle) 1914, S. 244
3. Gesetz Nr. 26 oder 62: Neuverkiindung des zweiten StAG'es 30. 12. 1914
mit einigen Anderungen: Art. 2, 4, 10—13, 16—18, 20. Fortfall der EV.
22 Artikel. Ausfiihrungsbestimmungen sollten durch Dekret erlassen wer-
den (Art. 21)
Deutsche Ubersetzung: Schwartz, 1925, S. 249
Englische Ubersetzung: State Papers, Bd. 114, S. 667
Revised law of nationality, Peking 1925, S. 1
Franzdsische Ubersetzung: ALE 1914/5, S. 498
Clunet 1917, S. 767
4, Drittes Staatsangehdrigkeitsgesetz 5. 2. 1929
20 Artikel.
Inkrafttreten: 5. 2. 1929
Amtlicher Text: Chinesisches Gesetzblatt vom 7. 2. 1929
Chinesischer Text: Chang Chih Pen, Neueste Gesetzessammlung, Taipeh 1968,
S. 395
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, 2. Aufl, Bd. 2, S. 217
3. Aufl,, 37. Lief., 1968, China S. 3
Englische Ubersetzung: Flournoy, 1929, S. 175
Nat. Gov. Laws and Reg. Bd. 19, Schanghai 1936, S. 55
Garcia, Problems of Citizenship in the Philippines, Hongkong 1949,
S. 243
LCN, 1954, S. 94
Franzdsische Ubersetzung: Clunet 1929, S. 814
Bourbousson, 1931, S. 308
Escarra, in: Rép., 1931, S. 588
Escarra, Le droit chinois, 1936, S. 237
I1. Ausfiihrungsvorschriften
1. Ausfiihrungsbestimmungen zum 2. StAG 3. 11. 1913
Revidiertam 12. 2. 1915
13 Artikel und 4. Formulare
Englische Ubersetzung: Revised law of nationality, Peking 1925, S. 9
2. Ausfiihrungsbestimmungen zum 3. StAG 5. 2. 1929
Inkrafttreten: 5. 2. 1929
12 Artikel
Amtlicher Text: GS der Republik China, Schanghai, 1934, Bd. 4,
S. 66—70
GS des Justizministeriums der Nat. reg., Nanking 1930,
Bd. 1, S.737—753
Chinesischer Text: Chang Chih Pen, Neueste Gesetzessammlung, Taipeh 1968,
S. 396
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Deutsche Ubersetzung: Bergmann, 37. Lief., 1968, China, S. 6

Englische Ubersetzung: Nat. Gov. Currents Laws and Regul. (Schanghai
Bar Ass. Publ.), S. 189
Nat. Gov. Laws and Regul. Bd. 19, Schanghai 1936.
S. 62

3. Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 4, 11. 1946

mit der Republik China

Inkrafttreten: 30. 11. 1948

StAB: Artikel 14 III) (Wehrdienst)

Amtlicher Text: UNTS Bg. 25, S. 69

Englischer Text: State Papers Bd. 146, S. 686

4. Reglement betr. bestimmte StA-Ausweise 15. 3. 1929

Amtlicher Text: GS der Rep. China, Schanghai 1934, Bd. 4, S. 71—389
(insg.)

5. Reglement betr. bestimmte StA-Ausweise 2. 10. 1929
Amtlicher Text: a. a. O.

6. Reglement betr. Einbiirgerung 24. 2. 1930
Amtlicher Text: a. a. O.

7. Dekret betr. Antrige auf StA-Entlassung 31. 1. 1930

Amtlicher Text: a.a. O.
8. Dekret betr. Erwerb der StA durch mit Chinesen
verheiratete Auslinderinnen _ Sept. 1931
Amtlicher Text: a.a.O.
9. Dekret v. Mandschukuo betr. Registrierung von Mandschuren 22. 4. 1933
und Chinesen im Ausland zur Vorbereitung eines StAG
erwihnt in Inh. Bulletin (Hsinhing) Nr. 51—120, 1934, S. 43
(Nr. 58 v. 22. 4. 1933)
10./11. Dekrete betr. Erwerb der chinesischen StA 1945 / 22. 6. 1946
durch Formosaner
Vertrige
I. Multilaterale
1. Haager StA-Konvention; Protokoll betr. einen Fall von Staatenlosigkeit
sowie Sonderprotokoll betr. Staatenlose, alle vom 12. 4. 1930. China hinter-
legte die Ratifikation fiir alle drei Vertrige am 14. 2. 1935, und zwar mit
Vorbehalt zur Konvention (ohne Art. 4).
2. Formosa ratifizierte am 20. 9. 1958 (ab 21. 12. 1958) die Frauen-Konvention
von 1957 (UNTS Bd. 312, S. 430)
II. Bilaterale
1. Notenwechsel mit Italien iiber Stellung der Ehefrau 22. 1./24. 2. 1889
Gebilligt durch ital. Dekret Nr. 6119 vom 8. 9. 1889
Amtlicher Text: G. U. vom 14. 10. 1889, Nr. 244
Italienischer Text: Martens N. R. G., 2. Serie, Bd. 18, S. 682
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 28, S. 244
2. Friedensvertrag Chinas mit Japan von Schimonoseki 17. 4. 1895
StAB: Art. 51
Englischer Text: C. 7714 von 1895
State Papers Bd. 87, S. 799
Martens, N. R. G,, 3. Serie, Bd. 21, S. 642
Mac Murray, Treaties, Bd. 1, 1921, S. 18
3.Friedensvertrag Japans mit Nationalchina 28. 4. 1952
Inkrafttreten: 5. 8. 1952
StAB: Art. 10
Amtlicher Text: UNTS Bd. 138, S. 38
Englischer Text: State Papers Bd. 159, S. 591
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4, StA-Vertrige mit Indonesien 22. 4. 1955 und

3. 6. 1955

siche Indonesien

5. Notenwechsel mit Nepal iiber Bezichungen 20. 9. 1956
StAB Punkt 14

siche SGS Bd. 26

6. Grenzvertrag mit Burma 1. 10. 1960
siche Burma

7. Vertrag mit Indonesien 16. 12, 1960

siche Indonesien

8. Notenwechsel mit Nepal zum Grenzvertrag vom 5. 10. 1961 14. 8. 1962

sieche Nepal

Literatur
Baudetz, M.
Betz

Bourbousson

Chang Chu Kuing

Escarra, J.
Escarra, J.
Hecker, H.

Hudk, A.
Kammerer

Ko Swan Sik

Lehr,

Liang, Yuen Li
Lichter, M
Lichter-Knost
Macnair
Macnair
Magnus

O‘Connor

Purcell, V.
Romberg

Sainson, C. (und Cluzel, G.)

Schwartz
Tameike
Tao-tai Hsia
Tsai Chutung
Zeballos. E. S.
o. V.

6. INDIEN

La nouvelle loi chinoise sur la nationalité du 18 - 11 - 1912
in: RDI Privé (Lapradelle) 1914, S. 238—244
Ein chinesisches StAG,
in: Bldtter fiir vergl. Rechtswxssensd\aft, Berlin 1909/10, S. 29
Traité général de la nationalité,
Paris 1931, S. 57—58
Essai sur la nationalité chinoise,
Diss. Paris 1941, 152 S. (Recueil Sirey)
Nationalité en Chine,
in; Lapradelle-Niboyet, Répertoire de droit international
Bd. IX (Nationalité), Paris 1931, S. 586—588
Le droit chinois, Paris 1936, 559 S. (StA: S. 236—237)
Das Recht der Staatsangehongkext in China,
in: StAZ 1959, S. —304
The Chinese in Australm, Croydon (Victoria) 1967, 117 S,
La nouvelle loi chinoise sur la nationalité,
in: RDI Privé (Lapradelle) 1909, S. 720—732
De meervoudige nationaliteit, Leiden 1957, S. 120—154, 302—307
La nationalité
Paris 1909, S. 56 f.
Lectures on the chinese law of nationality. Comparative Law School of
China, Schanghai 1928
Die StA,
2. Auflage, Berlin 1955, S. 623—625
Deutsches und auslindisches StAR,
Berlin 1935, S. 286—287
Chmese Aquisition of Foreign Nationality,
: Chinese Social and Political Science Review, Oktober 1923
Chmese Nationality in its relation to Treaty Ports
in: China Weekly Review 1924, S.
Tabellen zum internationalen R edxt,
Heft 2, Berlin 1926, S. 20—23
Brief vom 6. 12. 1892 an Earl of Roseberry nebst Schreiben des Taotai
vom 4. 1. 1881
in Martens N. R. G., 2. Serie, Bd. 19, S. 748—749
The dual nationality of the Chinese in South-East Asia,
in: Indn gluarterl 1955, S. 344—354
Uber die chinesische StA,
in: Deutsch-chinesische Rechtszeltung (Tsingtan) Nr. 1, Nov. 1911, S. 4—6
La nationalité dans le nouveau droit chinois,
in: Clunet 1910, S. 407—421, 815—825
Das Recht der Staatsangeharigkeit,
Berlin 1925, S. 105—106
Nationality of Formosans and Koreans,
in: Jap. Annual of Int. Law 1958, S. '55—65
Settlement of dual nationality between Communist China and other countries,
in: OER 1965, S. 27—38
The chinese Nationality Law, 1909
in: AJIL 1910, S. 404=—411
La Nanomlxté
Paris 1914, Bd. I, S. 292—295
Cittadina 1talmna coniugata con un chinese — La donna non por.endo
acquistare la cittad. del marito conserva la propria,
in: Lo stato civile italiano 1958, S. 136

Unabhingig seit 15. 8. 1947. Vertrige siche SGS, Bd. 26. Dazu:
Seit 14. 11. 1965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961.
1.—27. StA-Vorschriften, incl. Vertrige 16. 7. 1852—30. 10. 1964
siche SGS Bd. 26, S. 63—146 16. 7. 1852—30. 10. 1964
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28. Order Nr. 1461 betr. Anderung der Order 1640 betr. 22.9.1964
StA in Pondichery (oben Nr. 21)
fiigt § 52 und Formblatt C ein
Englischer Text: Exemplar Forschungsstelle

Literatur

(weitere siehe Ceylon und Burma)

o. V. Indian Constitutional and legislative enactments pertaining to citizenship
in: Indian Journal of Int. Law 1962, S. 416—429

Agrawala, S. K. Intern. law,

Bombay 1965, darin StA, S. 95—182

7. INDONESIEN
Seit dem 17. Jahrhundert hollindisch, 1811—1816 britisch, Unabhingigkeit pro-
klamiert am 17. 8. 1945, danach Krieg mit Holland, vom 27. 12. 1949—10. 8. 1954
Union mit Holland, seitdem vollig unabhingig.
A. Vorschriften fiir Niederlindisch-Indien
1. Regierungsreglement fiir Niederlindisch-Indien 2. 9. 1854
“StAB: Art. 109 (Anderungen dieses Artikels nach 1892 interessieren hier nicht)
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 129
* Ind.St.Nr.2v. 1855
2. Staatsangehdrigkeitsgesetz der Niederlande 12. 12. 1892
Inkrafttreten: 1. 7. 1893
" StAB fiir Indonesien: Ubergangsbestimmung Absatz 1
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 268
Ind. St. 1937, Nr. 514
Deutsche Ubers.: SGS Bd. 10, 1953, S. 49
3. Gesetz betr. die Niederlindische Untertanen-
schaft der Bevdlkerung von Niederlindisch-Indien
(seit 1936: der Nicht-Niederlinder) 10. 12. 1910
Inkrafttreten: 21. 3. 1910
Anderungen: Gesetze vom 10. 6. 1927, 18. 5. 1929
' 21. 12. 1936, 21. 12. 1951
Aufgehoben: Gesetz vom 14. 9. 1962
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 55
Ind. St. Nr. 296
Gv. Bl Nr. 15
P.Bl Nr. 14
- Deutsche Ubers.: SGS, Bd. 10, 1953, S. 51 (Fass. 1936)
Holl. Text: Engelbrecht, 1940, S. 32; 1954, S. 51;
1956, S. 177
SGS, Bd. 10, 1953, S. 51
Adriaansen, Bd. 1
Practicus 2.3
4. Gesetz betr. Ausdehnung des Gesetzes von
1910 auf Surinam und Curacao 10. 6. 1927
Inkrafttreten: 25. 7. 1927
indert Art. 1, Art. 21Z. 3, Art. 21V, Art. 3
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 175
Ind. St. Nr. 418
Gv. Bl. Nr. 60
P. Bl Nr. 43
5. Gesetz betr. Anderung von Art. 2 I Z. 4 des
Gesetzes von 1910 18. 5. 1929
Inkrafttreten: 26. 6. 1929
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10.

Amtl. Text: St. BL. Nr. 258
Ind. St. Nr. 294
Gv. Bl Nr. 52
P. Bl. Nr. 66

. Gesetz betr. Anderung des Gesetzes von 1910

Inkrafttreten: 1. 7. 1937 (St. Bl. Nr. 281;
Ind. St. Nr. 392)
indert Uberschrift des Gesetzes von 1910,
indert vollig Art. 1, fiigt in Art. 2 I Punkt 5
und 6 hinzu sowie Art. 2 III neu an Stelle des
bisherigen Absatz IIL
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 912
Ind. St. 1937, Nr. 389
Gv. Bl. Nr. 68
P. Bl Nr. 64

. Gesetz iiber die Niederlindisch-Indonesische

Union
siehe unten unter Vertrigen

. Gesetz iiber die Anderung des StAG von 1892

(s. u. bei Neuguinea)

. Koniglicher Beschluf} betr. Nichtverlust der

StA durch Dienst in Indonesien

(zu Art. 2 1 Z. 3 des Gesetzes von 1910)
Amtl. Text: St. B. Nr. 603

Reichsgesetz iiber die Aufhebung des Gesetzes
von 1910

(s u. bei Neuguinea)

B. Niederlindische Zirkulare betr. Indonesien

1

Zirkular Nr. 73 270 der Reichsinspektion fiir
Bevdlkerungsstatistik betr. StA anlifllich des
Souverinititsiibergangs an Indonesien

Holl. Text: Adriaansen IIIL, S. 6

. Zirkular des Justizministeriums I A Nr. 2006

betr. StA von indischen Niederlindern
Holl. Text: Adriaansen III, S. 9

. Zirkular des Auflenministeriums Nr. 128 903
zur Anwendung des Gesetzes vom 21. 12. 1951

Holl. Text: Adriaansen III, S. 14a

. Zirkular des Innenministeriums Nr. 17 betr.

Auslegung der ,,Gleichstellung® in den
Ubergangsbestimmungen des StAG von 1892
Holl. Text: Adriaansen III, S. 15

. Zirkular des Innenministeriums Nr. 4329 betr.

StA der gleichgestellten Indonesier
Holl. Text: Adriaansen III, S. 17

. Schreiben des Auflenministers an die Zweite
Kammer betr. StA von Personen aus Indonesien

Holl. Text: Adriaansen III, S. 30a

. Zirkular des Innenministeriums Nr. 16 306 betr.
StA von mit Indonesiern verheirateten Frauen

Holl. Text: Adriaansen III, S. 31

. Zirkular des Innenministeriums Nr.B. Z., B 60/944

betr. StA der indonesischen Spitoptanten
Holl. Text: Adriaansen III, S. 37
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C. Indonesien

1.

10.

Verfassung der Republik Indonesien
StAB: Art. 26

Wiederinkraftgesetzt: 5. 7. 1959

Texte: Verfassungsregister, Bd. IV, S. 100

. StAG der Republik Indonesien, Gesetz Nr. 3

Durch Gesetz Nr. 6/1947 riickwirkend ab 17. 8. 1945
giiltig.
Engl. Ubers.: LCN, S. 230

. Indonesische Gesetze iiber Einzeleinbiirgerungen

Nr. 4, 5, 8, 9 von 1947 und Nr. 2 und 4 von 1948

. Verfassung der Republik der Vereinigten Staaten

von Indonesien
StAB: Art. 5 und 194
Texte: Verfassungsregister Bd. IV, S. 102

. Vorliufige Verfassung der Republik Indonesien,

Gesetz Nr. 7
StAB: Art. 5 und 144
Texte: Verfassungsregister Bd. IV, S. 102

. Entwurf eines StAG fiir Indonesien

Amtl. Text: Risalah Parlemen , Takun Sidang*
1954, P, S. 2

. Gesetz Nr. 13 iiber die Aufhebung des Vertrags-

werkes von 1949
Inkrafttreten: 15. 2. 1956
Engl. Text: State Papers, Bd. 162, S. 981

. VO des Generalstabschefs Nr. Prt/P. M./09 von 1957

Deutsche Ubers.: Bericht der Deutschen Botschaft
in Djakarta Nr. 375 v. 19. 4. 1958,
S. 15 Anm.

. VO des Generalstabschefs Nr. Prt/Peperpu/014

von 1958

Inkrafttreten: 17. 4. 1958

Deutsche Ubers.: Bericht, a. a. 0., S. 15 Anm. (nur
Art. 3)

Englische Ubers.: Anlage zum Bericht

StAG der Republik Indonesien, Gesetz Nr. 62

20 Artikel, dazu 7 Ubergangs- und 8 Schluflartikel

Inkrafttreten: 1. 8. 1958 (teils 27. 12. 1949: siehe
Art. 8 Schluflbestimmung)

Amtl. Text: Indones. St. Bl. Nr. 113 v. 1. 8. 1958
(amtl. Erlduterung: Nr. 1647)

Deutsche Ubers.: Bericht, S. 1
Bergmann, 24. Lief.
vom 31. 3. 1963

Engl. Ubers.: YHR 1960, S. 181 (Auszug)
Anlage zum Bericht a. a. O. (mit
Erliduterungen)

Indones. Text: Engelbrecht 1960, S. 3114

Niederl. Text: Het Personeel Statut 1959, S. 9
Adriaansen Ib, S. 1—8

17. 8. 1945

10. 4. 1946

1947/48

14. 12, 1949

15. 8. 1950

1954

3. 5. 1956

4. 6. 1957

17. 4. 1958

29. 7. 1958
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11. Regierungs-VO Nr. 20 zur Ausfithrung des Vertrages mit China 26.5. 1959
24 Artikel, beschlossen am 13. 3. 1959
Amtl. Text: Indones. St. Bl. Nr. 32 v. 1. 6. 1959
(Erl.: Suppl. Nr. 1765)
Engl. Text: Auflenmin. Indonesien, Circular
Nr. H 189
D. Sondergebiete
I. Republik der Siidmolukken
Die Inseln erklirten sich am 25. 5. 1950 unabhingig.
1. StAG der Siidmolukken 30. 5. 1950
" (erwihnt von Decker, 1957, S. 89)
I1. Neuguinea
Nach dem Vertrag mit Holland vom 2. 11. 1949 iiber die Aufteilung der Staats-
angehorigen (Amtl. Anmerkung nach Art. 14) waren die Bewohner von Neuguinea
nicht Indonesier geworden. Holland hatte das Gesetz von 1910, das fiir ganz
Niederlindisch-Indien galt, dann 1951 auf Neuguinea beschrinkt. Auf Grund des
Vertrages vom 15. 8. 1962 kam Neuguinea am 1. 10. 1962 an Indonesien.
1. (Niederlindisches) Gesetz iiber Anderung des StAG 21. 12. 1951
StAB: Art. 3 (fiir Neuguinea)
Inkrafttreten: nach Art. 5: 29. 12. 1951 riickwirkend auf
27. 12. 1949
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 593
Holl. Text: Practicus 3.8
2. Reichgesetz betr. die Aufhebung des Gesetzes
von 1910 und betr. Ubergangsbestimmungen dazu
(fiir Neuguinea) 14. 9. 1962
in 5 Artikeln
Amtl. Text: St. Bl. Nr. 358
P.Bl. Nr. 136
Holl. Text: Practicus 2.4
Vertrige
Die von den Niederlanden ratifizierten Haager Abkommen von 1930 wurden bei
Ratifizierung auch auf die Kolonien erstreckt. Indonesien ist selber keinen multi-
lateralen StA-Vertrigen beigetreten.
1. Vertrag Indonesiens mit den Niederlanden betr. Aufteilung der Staatsange-
hérigen 2. 11. 1949
14 Artikel. Dies ist der erste Zusatzvertrag zum Ubergangsvertrag innerhalb
des Vertragswerkes vom 2. 1.. 1949.
Inkrafttreten: 27. 12. 1949
Aufhebung durch Indonesien: Gesetz Nr. 13 vom 3. 5. 1956
Amtl. Text: St. Bl. Nr. ] 570
Ind. St. Bl. Nr. 49
UNTS Bd. 69, S. 3 ff. (holl., indones., engl., franz.)
Deutsche Ubers.: SGS Bd. 10, S. 74 (mit holl. Text)
Engl. Text: LCN, S. 234
Sanger, S. 110
Niederl. Text: Adriaansen II, D,S. 1—4 mit Tabelle, S. 6—7
Practicus 6.1
Weitere Texte siehe Verfassungsregister Bd. IV, S. 102
2. Unions-Statut Indonesien — Niederlande 2. 11. 1949
StAB: Art. 8 der Ubergangsbestimmungen. Dies ist der dritte Text des Ver-
tragswerkes vom 2. 11. 1949.
Das Statut wurde durch Protokoll vom 10. 8. 1954 aufgehoben.
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Amtl. Text: St. Bl.,, Nr. J 570
Ind. St. Bl,, Nr. 49
UNTS Bd. 69, S. 3 ff.
3. Vertrag mit China iiber doppelte StA 22. 4. 1955

14 Artikel

Inkrafttreten: 20. 1. 1960 (nach Keesing, S. 8196)

Gebilligt durch indonesisches Gesetz Nr. 2 von 1958.

Deutsche Ubers.: Solich, 1960, S. 93

Engl. Ubers.: Sanger, 1959, S. 120
Far Eastern Survey 1955, S. 75
State Papers, Bd. 162, S. 415

Franzés. Ubers.: Le droit au service de la paix (Briissel) 1955, Nr. 3, S. 105

Russ. Ubers.: Durdenevsky, Mednunarodno pravo, Bd. 1, S. 201, (danach in
Kraft ab 31. 7. 1956)

4. Notenwechsel mit China zur Durchfithrung des Vertrages von

1955 3. 6. 1955
Engl. Text: State Papers, Bd. 162, S. 421
5. Vertrag mit China zur Ausfithrung des Vertrages von 1955 16. 12. 1960

13 Artikel

Amtl. Text: Auflenmin. Indonesien, Circular Nr. H 329
v. 23. 12. 1960 (engl.)

Literatur

Adriaansen

Barentsen, W. A.
Gondokusumo, D.
Gouw Giok Siong
Gouw Giok Siong
Gouw Giok Siong
Gouw Soei Tjiang

Gouw Soei Tjiang

Ismael, J.
Ko Swan Sik
Kollewijn, R. D.

Liem Tjing, Hien-Kho

Logemann, J. H. A.
Mannoury, J.

Nederburgh, I. A.
Practicus

Prius, W. F.
Sahardjo

Sanger, E.

Simons, J. M. 1. A.
Snel, P.

Solih, E. J.

Nationaliteitswetgiving
Teil II, A, S. 1—7; Teil IV, Indonesia Ib, S. 9—23
Overzicht van de huidige interpretatie van de overeenkomst betreffende de
toescheiding van staatsburgers
in: Het Personeel Statuut (Alphen) 1962, S. 51—62
SGS Bd. 10, 1953, 19—
Tentang kewarganegaraan dan kewarganegaraan rangkapo
in: Baperki (Djakarta) 1955, Nr. 11/2
Tafsiran undang? kewarganegaraan r. i Djakarta 1959, 302 S.
(Kommentar zum Gesetz der indonesischen Staatsangchongkcu)
Warganegara dan orang asing «berikut Peraturan? dan Tjontoh?»
ﬁlkar:a 1960, 331 S. (Staatsangehdriger und Auslinder.)
e legal Status of foreigners in Indonesia
Djakarta 1963, 124
Status orang Tionhoa di Indonesia pada waktu berdirinja R. I. S.
in: Star Weekly Nr. 208 v. 1955 (erscheint in Djakarta)
Perdjandjian R. I. dan R. R. T. mengenai soal Dwi Kewarganegaraan
(Vertrag Indonesien mit China iiber die StA)
in: Star Weekly Nr. 491/492 v. 1955
De positie van de Indonesier in het nieuwe Suriname
in: Indonesie (Den Haag) 1954, Nr. 3/4
De meervoudige nationaliteit
Leiden 1957, S. 302—307
Nationaliteit en burgerschap in het Koningkrijk der Nederlanden en in de
Nederlands-Indonesische Unie e
in: Indonesie (Bandung) 1947/8
Perdjandjian dwikewarganegaraan R. I. — R. R. T. dan pelaksanaann]a
Djakarta 1961, 306 S.
(Vertra; iiber die Staatsangehorigkeit zwischen der Republik Indonesien und
der Volksrepublik China und seine Ausfiihrung.)
De nationaliteitsregeling voor de inwoners van Nederlands Nieuw Guinea
in: Ned. Juristenblad 1957, S. 127—130
De herzieni van onze nationaliteitswetgeving an de Status van Indonesische
staatsburgers in Nederland
in: Bestuurswetenschappen (Den Haag) 1953, Nr. 3
Nederlandsch Staatsve! iand en Kolonien
in: Themis 1928, S. 222—230
Nationaliteisrecht met aantekeningen en bijlagen, Alphen 1954
De devolgen van de Souvereiniteitsoverdracht ten aanzien van de nationaliteit
van de Nederlandse onderdanen
in: Het Personeel Statuut 1952, S. 49—74
Pedoman tentang ,Kewarganegaraan Republik Indonesia® dari Kementerian
Kehakiman Djakarta 1951
Die indonesische Staatsangehérigkeit Diss. Bonn, WS 1958/59, 130 S.
(nur Typoskript)
Nederlanderschap krachtens overgangsrecht
in: Het Personeel Statuut 1950, S. 4—6, 25—31
Het Indonesische staatsburgerschap
in: Warta Imigrasi (Djakarta) 1957, Nr. 7
Die Uberseechinesen in Siidost-Asien
Frankfurt/Main 1960, 112 S. (Schriften des Inst. f. AK 7)
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Stutterheim, C. V. Terugwerken van optie / verwerpingsverklaringen krachtens de overeenkomst
nopens de toe scheiding van staatsburgers . . .
in: Het Personeel Statuut 1957, S. 31—33

Teng Tjin Leng Kewarganegaraan dan kewarganegarun rangkap
in: Baperki (Djakarta) 1954, Sondernummer
Teng Tjin Leng Soal kebangsaan
in: Pertip (Makassar) 1953, Sondernummer
Weg, S. van der {)e artikelen 8 en 9 van de overecenkomst betreffende toescheiding van staats-
urgers
in: Het Personeel Statuut 1955, S. 63—66
Berg, S. v. d. De indonesische nationaliteitswet
in: Het Personeel Statuut 1959, S.
o. V. Hoe_ bewijzen ,Indische Nederlanders hun Nederlanderschap

in: Het Personeel Statuut 1950, S. 31—32

8. IRAK

Seit 3. 11. 1957 gebunden an das StA-Abkommen der Arab. Liga v. 23. 9. 1952,
seit 15. 11. 1963 an das Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961. Notenwechsel iiber
Austausch von Einbiirgerungsmitteilungen mit Deutschland vom 21. 4. / 17. 5. 1954
(GMBL. 1954, S. 490).

1.—16. StA-Vorschriften 9.10.1924—13. 1. 1960
siehe SGS Bd. 15a, S. 52—55
17. Zweites irakisches Staatsangeh&rigkeitsgesetz, Gesetz Nr. 43 30.5.1963

in 25 Artikeln
Amtl. Text: Al Waqa’i al-Iragiya Nr. 818 v. 19. 6. 1963
18. Gesetz Nr. 161 betr. vierte Anderung von Art. 5 des Gesetzes Nr. 12 iiber die
Kontrolle und Verwaltung des Vermégens von Juden, denen die irakische
StA aberkannt wurde 18. 12. 1963
Dies Gesetz fiigt einen Abs. D zu Art. 5 hinzu und biirgert Juden aus.
Inkrafttreten: 28. 12. 1963
Amtl. Text: Al Waqa’i al-Iraqiya Nr. 896 v. 28. 12. 1963
Deutsche Ubersetzung: StAZ 1964, S. 258
19. Erstes Anderungsgesetz zum irakischen StAG v. 1963, Nr. 206 5. 12. 1964
Inkrafttreten: 13. 1. 1965
Andert Art. 5—9, 11, 12, 23, 24
Amtlicher Text: Al Waqa’i al-Iraqiya Nr. 1062 v. 13. 1. 1965
Englische Ubersetzung: Weekly Gazette of the Rep. of Iraq Nr. 35 v. 1. 9. 1965
20. Vorliufige Verfassung der Republik Irak . 21. 9. 1968
StAB: Art. 20 (kein Entzug der StA durch Geburt) dagegen enthielt die Ver-
fassung v. 1964 in Art. 18 nur den Satz, daf} die StA durch Gesetz bestimmt
wird.
Englischer Text: Orient 1968, S. 208

Literatur
Hasan al-Haddaw1 Staatsangehérigkeitsrecht und Fremdenrecht im Irak.
Rechtssitze (auf arabisch), Bagdad 1966, 306 S.
9. IRAN
1. StA-Gesetz, in 15 Artikeln 7. 8. 1894

Amtlicher Text: Amtsblatt v. 7. 8. 1894
Cahn, 3. Aufl, 1908, S. 512, 4. Aufl,, S. 518
Deutsche Ubersetzung: Keller-Trautmann, S. 750
Sieber, Bd. 2, S. 223
Englische Ubersetzung: State Papers, Bd. 86, S. 180
US-Report v. 1906, S. 484
Franzosische Ubersetzung: Clunet, 1897, S. 111
Aghababian, Législation iranienne actuelle, Paris 1951, S. 118
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2. StA-Gesetz, in 16 Artikeln 7. 9. 1929
Inkrafttreten: 11. 9. 1929
Amtlicher Text: Justizamtsblatt Nr. 253 v. 5. mehr 1308 H.
Englische Ubersetzung: Flournoy, S. 473
Cmd 3907, Miscr. Nr. 14 (1931)
State Papers, Bd. 131, S. 608
Franzosische Ubersetzung: OM 1930, S. 54
Bourbousson, S. 522
Rev. maroc. de droit, 1959, S. 446
Bettoni, Bd. 1, S. 1388
Aghababian, 1951, S. 119
3. Erginzungsgesetz zum StAG, in 2 Artikeln 21. 10. 1930
Beschlufi: 29. mehr 1309 H.
Genehmigung durch Schah: 4. aban 1309 H.
Verdff.: 13. 9. 1930 (Bettoni: 20. 10. 1930)
Englische Ubersetzung: State Papers, Bd. 132, S. 871
Franzésische Ubersetzung: Rev. maroc. de droit, 1959, S. 449
Bettoni, S. 1390
Aghababian, 1951, S. 120
4. Code Civil, Buch 2: StA 16. 2. 1935
StAB: Art. 976—991
Promulgiert: 10. 4. 1935
Amtl. Text: Justizamtsblatt, Nr. 1845 v. 19. Esfand 1315 H.
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, 2. Aufl, Bd. 2, S. 449
Exemplar der Forschungsstelle v. 1954 (Ubersetzung des AA)
Bergmann, 3. Aufl, 38. Lief. v. 15. 2. 1968, Iran, S. 2
Franzésische Ubersetzung: LCN, S. 238
Bettoni, Bd. 1, S. 1391 (ohne die StAB’en, die S. 1388 als Gesetz
v. 1929 stehen)
Aghababian, 1951, S. 84—86; Ausgabe v. 1939, S. 59 (Art. 986—990)
5. Regulations betr. Ehen mit Auslindern 4. 12. 1940
Genehmigt: 13. arar 1319 H.
Franzosische Ubersetzung: Bettoni, Bd. 1, S. 1394
Aghababian, S. 114
6. Gesetz zur Anderung der Bemerkungen zu Art. 988/9 des
Code Civil 10. 2. 1959
Amtlicher Text: Gesetzblatt Nr. 4102 v. 9. 3. 1959
Franzsische Ubersetzung: Exemplar der Forschungsstelle (vom AA)
7. Dekret Nr. 21 876 v. 22. 7. 1340 H. zur Ausfithrung der StA 14.10. 1961
Erging gemif} Art. 991 des Code Civil. '
8. Gesetz zur Anderung von Art. 979 und 983 des Code Civil 1961
(sieche YHR 1961, S. 179)
Amtlicher Text: Gesetzblatt Nr. 4938 v. 1. Balman 1340 H.
9.Dekret Nr. 43162 v. 17.9. 1342 betr. Zufiigung einer Bemerkung zum
Dekret Nr. 21 876 8. 12, 1963
Amtlicher Text: Gesetzblatt v. 21. 12. 1963
Franzésische Ubersetzung: Iran Presse v. 7. 1. 1964

Vertrige
(keine multilateralen aufler Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961 (seit 5. 3. 1965)
1. Niederlassungsvertrag mit der Tiirkei 20. 12. 1875

StAB: Art. 9 (Erwerb tiirkischer StA durch Perser)
Franzdsischer Text: State Papers, Bd. 67, S. 542
Martens, N. R. G, 2. Serie, Bd. 3, S. 526
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2. Ubereinkommen mit Bulgarien betr. die StA dort wohnender
Perser 3.(15.) 6. 1897
Franzdsischer Text: State Papers, Bd. 90, S. 1051
Martens, N. R. G., 3. Serie, Bd. 32, S. 261
Sieber, Bd. 2, S. 378
3. Freundschaftsvertrag mit Afghanistan 22. 6. 1921
Inkrafttreten: 7. 9. 1923
StAB: Zusatz-Artikel II—III
Amtlicher Text: LNTS, Bd. 33, S. 295
Englischer Text: Flournoy, S. 695
State Papers, Bd. 118, S. 6
Martens, N. R. G,, 3. Serie, Bd. 20, S. 13
4. Niederlassungsabkommen mit dem Deutschen Reich 17. 2. 1929
Inkrafttreten: 11. 1. 1931 (ein Monat nach Ratifizierung)
StAB: Schlufiprotokoll Ziffer II (keine Einbiirgerungen ohne Zustimmung)
Der Vertrag ist in Geltung (BGBL 1955 II, S. 829), aber siehe unveréffent-
lichtes Urteil VG Frankfurt v. 23. 4. 1966 (V1/1—277/66).
Amtl. Text: RGBI 193011, S. 1002 (1013)
Deutscher Text: Lichter, 3. Aufl,, S. 775
Franzosischer Text: State Papers, Bd. 131, S. 387

Literatur
Bourbousson, E. Traité général de la nationalité
Paris 1931, S. 163—164
Lehr, E. La nationalité
Paris 1909, S. 160
Lichter, M. Die Staatsangehérigkeit
2. Auflage, Berlin 1955, S. 662—665
Zeballos, E. S. La nationalité
Paris 1914, Bd. 1, S. 308
o. V. Iranisches Ehe-, Kindschafts- und Staatsangehérigkeitsrecht
in: StAZ 1966, S. 72—73
10. ISRAEL

Unabhingig am 15. 5. 1948. Ungeklirt ist die StA der Palistina-Araber. Israel ist
ab 6. 6. 1960 an das Staatenlosen-Abkommen vom 28. 9. 1954 gebunden, seit
11. 8. 1958 an das Frauen-Abkommen vom 29. 1. 1957.
1. Palestine Citizenship Order 24. 7. 1925
Inkrafttreten: 1. 8. 1925
Mit 5 Anderungen 1931—1942 und einer DVO v. 16. 9. 1925
Nachweise, deutsche Ubersetzung und englischer Text: SGS Bd. 13, S. 11—30
2. Riickkehrgesetz 5. 7. 1950
Inkrafttreten: 6. 7. 1950
mit Anderungen von 1954 (siehe unten)
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 13, S. 31—33
Franzosische Ubersetzung: Rev. Dr. Int. Moyen-Orient 1955, S. 495
Italienische Ubersetzung: O. M. 1954, S. 414
3. Staatsbiirgerschaftsgesetz (StBG) 1. 4. 1952
Inkrafttreten: 14. 7. 1952
Amtlicher Text: Staatsanzeiger, Buch der Gesetze Nr. 95
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 13, S. 33—41
Englische Ubersetzung: YHR 1952, S. 144
Franzésische Ubersetzung: Godchot, 1957, S. 248
TLE 1952, Nr. 3, S. 27
Inf. C. P. 1952, S. 213
Rev. Dr. Int. Moyen-Orient
1955, S. 415
Italienische Ubersetzung: O. M. 1954, S. 414
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4. DVO des Innenministerium: Staatsbiirgerschaftsbestimmungen

(Abgabe von Erklirungen)

18.5.1952

Amtlicher Text: Staatsanzeiger, VO-Slg Nr. 272 v. 22. 5. 1952
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 13, S. 42—44

5.DVO des Innenministeriums: Staatsbiirgerschaftsbestimmungen

20.7.1952

Amtlicher Text: Staatsanzeiger, VO-Slg Nr. 289 v. 28. 7. 1952
Deutsche Ubersetzung: a. a. O. S. 45—56

6. Anderungsgesetz zum Riickkehrgesetz

23.8.1954

fiigt in § 2 neuen Punkt 3 hinzu. Ersetzt iiberall
Einwanderungsmin. durch Innenministerium

Englische Ubersetzung: LCN, Nachtrag S. 66

7. Anderungsgesetz zum StBG
indert Art. 10

3.3.1958

Englische Ubersetzung: LCN, Nachtrag S. 67

Literatur

A. Zum StAR Palistinas

Bentwich,
Berman, S. M.
Goldie, L. F. E.

Hedker, H.

Jones

Krumbiegel

Schwarzenberger, G
Seeler, H.-]J.
B. Zum StAR Israels

Boarsson,

Carpi, L.

Giannini

Hedker, H.

Korn, R.
Lehmann, R.
Mallison, W. T. jr.

Margalith, H.
Marquardt, R. ].

Rosenne, S.

Savir, Y.
Slovenko, R.
Seeler, H.-].

Warsoff, L. A.
o. V.

Palestine nationality and the mandate.

in: JCL, 3. Serie 1939 Bd. 21, S. 230—2

Israel’s nationality laws: a legal, political and religious thicket

in: Ius gentium 1968, S. 129—150

Nationality — birth in British occupied territory — Inhabitants of typ C
Mandates.

in: ICLQ 1952, S. 557—61

Zur Frage der Zugehérigkeit eines palistinensisch/israelischen Staatsangehdrigen
zu den Vereinten Nationen

in: Hektog. Verdff. Bd. 31, 1957, S. 324—335

Brit. Nationality law and practice

1. Auflage, Oxford 1947, darin Palistina StA, S. 278—285

Zur Frage, ob ein 1934 aus Deutschland ausgewanderter Jude, der 1940 in
Tel Aviv vor dem Rabbiner die Ehe schloff und einen palistinensischen Pafl
besitzt, Staatsangehdriger von Israel war und in giiltiger Ehe lebte.

in: Hektog. Veroff. Bd. 31, 1957, S. 335—342

British and Palestinian nationalities

in: Modern Law Review (London), 1939, S. 164—165

(brit. Fall: Rex v. Ketter: 1940, 1 K B,

Zur Frage des automat. Erwerbs der palistinensischen StA durch die Ehefrau
bei Einbiirgerung des Mannes.

in: Hektog. Verdff. Bd. 31, 1957, S. 321—324

Some theoretical and practical considerations of the Israel nationality law
in: Ned. Tij. v. Int. Recht 1955, S. 375—383

Sull’acquisto della cittadinanza israeliana da parte di un Ebreo convertito
al Christianesimo

in: Revista del Diritto Matrimoniale 1963, S. 668—679

Le leggx israeliane sulla cittadinanza

in: O. M. 1954, S. 409—412

Verzicht eines Ruminen auf die israelische StA nach S 2 StBG v. 14. 7. 1952
Gutachten Nr. 208 der Forschungsstelle, 28. 3. 68,

Das StArecht Libyens im Verhiltnis zu Italien und Israel

in: Nebenstunden Bd. 8, 1963, S. 223—237

Zionism and ,dual loyalty*

in: Issues 1962, Nr. 2, S. 1—10

Nationalité et religion du Israél a propos de l'affaire Rufeisen

in: Clunet 1963, S. 694—718 (franz. u. engl.)

Zionist-Israel juridical claims to constitute ,,the Jewish people® nationality
entity and to confer membership in it: appraisal in public int. law

in: Geo Wash LR 1964, Bd. 32, S. 983—1075

Enactment of a nationality law in Israel

in: AJCL 1953, S. 63—66

U. S. jews need no ,insurance policy*

in: Issues 1962, Nr. 2, S. 40—45

La loi israelienne sur la nationalité 5712—1952 et la loi de retour 5710—1950
in: Clunet 1954, S. 4—63 (franz. u. engl.)

spanisch in: Rev. de derecho (Chile) Nr. 99 v. 1957, S. 3—29, 231—261

The definition of a Jew under Israels law of return

in: Southwestern L] 1963, S. 123—133

Brother Daniel and Jewish identity

in: St. Louis Uni L] 1964, Bd. 9, S

Die StA der aus Israel wieder ausgewanderten israelischen Staatsangehorigen
in: StAZ 1956, S. 69—70

Zur Frage des Verzichtes eines ehem. Polen jiid. Abstammung und baptisti-
scher Konfession auf die israelische StA

in: Hektog. Verdff. Bd. 31, S. 342—345

Citizenship in the state of "Israel

in: NY Univ. LR 1958, Bd. 33, S. 857—861

Israeli monk case dramatizes ambiguity of Zionist — Israeli laws

in: Issues 1963, Nr. 5, S. 70—72
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11. JAPAN
1.—15. StA-Vorschriften 14.3.1873—31.7.
Ubersicht in: StAZ 1966, S. 324—325
16. Erlaf iiber Anderung des Durchfiihrungserlasses zum StAG
Vertrige
keine multilateralen
1. Friedensvertrag Japans mit China (v. Schimonoseki) 17. 4.
StAB: Art. 51
Texte: siche China Nr. 2
2. Protokoll Japans und Spaniens zum Handels-Vertrag 2.1.
Inkrafttreten: 9. 11. 1897
StAB: Art. 7 (Einbiirgerungen)
Englischer Text: Martens, NRG, 2. Serie, Bd. 33, S. 160
Flournoy, 1929, S. 680
Spanischer Text: Olivart, Colleccién de los tratados, Bd. 12, S. 19
3. Friedensvertrag Japans mit Nationalchina 28. 4.
Inkrafttreten: 5. 8. 1952
StAB: Art. 10
Dagegen enthilt der Friedensvertrag mit den Alliierten
v. 8.9. 1951 keinerlei StAB.
Amtlicher Text: UNTS Bd. 138, S. 38
Englischer Text: State Papers Bd. 159, S. 591
4. Notenwechsel iiber Austausch von Einbiirgerungsmitteilungen 21.4./17.5.
mit Deutschland
Inkrafttreten: 1. 6. 1954
Hinweis: GMBI 1956, S. 252 =
StAZ 1956, S. 159 (kiirzer: StAZ 1954, S. 248)
5. Vertrag mit Korea (Siid) iiber den Status von Koreanern

1952

1952

1895

1897

1952

1954

in Japan 22. 6. 1965
Englischer Text: ILM 1966, S. 118
Literatur
Nachweise: StAZ 1966, S. 325
dazu erginze:
Lissitzyn, O. ]J. Sovereingty over Okinawa — Treaty of peace with Japan — Nationality
in: AJIL 1955, S. 88—90
(D. C. Hawaii, 12. 8. 1954, 123 FS 145, amerikanisches Urteil US v.
Ushi Shiroma)
Mitdchell, R. The Korean minority in Japan, Berkeley 1967, 186 S.
Miyazaki Die Rechtstellung der Koreaner in Japan (auf japanisch)
in: Jurist 1965, S. 24—27
Yoshiro Hayata The lex patriae of Chinese and Koreans
in: Jap. Annual of Int. Law (= JAIL) 1965, S. 57—68
Rechtsprechung
Tokio High Court 16. 11. 1956, Einbiirgerung im Krieg
in: JAIL 1958, S. 156
Supreme Court 20. 7. 1957, Fehlerhafte Ausbiirgerung
in: JAIL 1959, S. 138
Supreme Court 5. 4. 1961, StA-Verlust f. Koreaner
in: JAIL 1964, S. 153
Supreme Court 5. 12. 1962, StA fiir Formosa
in: JAIL 1965, S. 180
Supreme Court 4. 61;.1 1965, Automat. StA-Verlust f. Japanerin, die Koreaner heiratete nach
Frieden
in: JAIL 1967, S. 116
12. JORDANIEN

Unabhingig seit 25. 5. 1946. Seit 5. 1. 1955 gebunden an das StA-Abkommen der

Arab. Ligav. 23.9. 1952.
1.—8. StA-Vorschriften 24.7.1925—4. 2.
siehe SGS Bd. 15a, S. 56—60
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9. Gesetz Nr. 50 betr. Anderung des StAG v. 4. 2. 1954

10.

13.

fiigt Ziff. C zu § 18 hinzu

Deutsche Ubersetzung: Exemplar der Forschungsstelle
Englische Ubersetzung: YHR 1960, S. 212

Gesetz Nr. 31 betr. Anderung v. Art. 8 des StAG
Nachweise und Abdruck SGS Bd. 15a, S. 60

(dortals Nr.9)

KAMBODSCHA

Unabhingig seit 8. 11. 1949,
Siehe Vertrige Frankreichs mit Thailand von 1902, 1904, 1907, 1926, 1941, 1946
(StAZ 1967, S. 84) sowie Vorschriften Frankreichs fiir Indochina (SGS Bd. 29, dort
auch Lit)). An multilateralen Vertrigen iiber StA ist Kambodscha nur beteiligt
am Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961 (seit 30. 9. 1965)

1.

2.
3./4. Krim Nr. 22 und 24 betr. Entzichungen der StA
5.

6.

Code Civil
StAB: Art. 21—26

21. 12.

30. 1.

26.7.

Durch kgl. Ordonnance vom 26. 7. 1915 wurde der CC verdffentlicht,

durch Ordonnance Nr. 17 vom 25. 2. 1920 wurde das Inkrafttreten

auf den 1. 7. 1920 festgesetzt

(Bull. Admin. 1920, S. 87; Rev. Gen,, Teil 3, S. 122).
Franzés. Text: LCN, S. 67 (ohne Art. 21)

Kgl. Ordonnance Nr. 66 betr. Anderung von

Art. 21—26 des Code Civil

Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959.

Krim Nr. 843 — NS betr. Entziechungen der StA

Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959

Krim Nr. 904 — NS: Einbiirgerungsgesetz in

11 Artikeln

Amtl. Text: J. O. (Camb.), Nr. 40 v. 7. 10. 54

Franzos. Text: Revue judiciaire (Camb.) 1955, Nr. 3
LCN, Nachtrag, S. 13

.Krim Nr. 913 — NS betr. Anderung des Code Civil

Andert: Art. 21—26, fiigt ein Art. 24 bis u. ter 25 bis, 26 bis, 27
Amtl. Text: J. O. (Camb.), Nr. 48 v. 2. 12. 54

-Franzos. Text: Revue judiciaire (Camb.) 1955, Nr. 3

LCN, Nachtrag, S. 10

.Krim Nr. 31 — NS betr. StA-Entzichungen

Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959.

.Krim Nr. 357 — NS betr. Anderung des Code Civil

und des Einbiirgerungsgesetzes

Annahme als Gesetz: 27. 7. 1959

Andert Art. 24 ter, 25 bis des Code Civil und
Art. 2 III u. 4 des Einbiirgerungsgesetzes.
Franzos. Text: Revue judiciaire 1960, Nr. 17

. KOREA (Nord)
. Konvention mit der SU iiber die Regelung der Fragen der StA

von Personen mit doppelter Staatsbiirgerschaft

I.K.: 5.2.1958

Amtlicher Text: UNTS Nr. 4269 (Bd. 292, S. 107)
VVS der SU 1958, Nr. 4

Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 25, S. 409

5. 6.
14. u. 26. 12,

26. 1.

27.9.

30. 11.

26. 8.

26. 10.

16.12.

1958

1961

1915

1934
1940

1954

1954

1954

1955

1959

1957
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Englische Ubersetzung: LCN, Nachtrag 1959, S. 100
New York Times v. 19. 12. 1957, S. 6
Russischer Text: Izvestija v. 18. 12. 1957
Dokumenty vnesnej politiki SSSR, Nr. 85 (Moskau 1957)
2. Staatsangehdrigkeitsgesetz 6.10.1963

Deutsche Ubersetzung: Rohiibersetzung der deutschen Botschaft in Tokio, 1968
Literatur

N. v. Ostrowsko Nordkoreanisches Staatsbiirgerschaftsgesetz — ein Fallstrick,
in: Der klare Blick (Bern) 1963, Heft 47, S. 3

15. KOREA (SUD)
Die UN-Konvention iiber Staatenlose vom 28. 9. 1954 wurde von Siidkorea am
22. 8. 1962 (i. K. fiir Siidkorea am 20. 11. 1962) ratifiziert.

1. StA-Gesetz, Nr. 16 20. 12. 1948
Englische Ubersetzung: Exemplar Fs, LCN, S. 280
2. Prisidialverordnung Nr. 567 zur Ausfithrung des StAG 18.11. 1951

Englische Ubersetzung: LCN, S. 282

3. Gesetz Nr. 1180 betr. Anderung v. Art. 3, 5, 8, 14 des StAG 21.11. 1962
Englische Ubersetzung: Exemplar Fs

4. Gesetz Nr. 1409 betr. Anderung v. Art. 12 und Aufhebung v. Art. 10
des StAG 30.9. 1963
Englische Ubersetzung: Exemplar Fs

16. KUWAIT
Unabhingig seit 19. 6. 1961
1.—4. StA-Vorschriften 15.12. 1948—19. 3. 1960
siehe SGS Bd. 15a, S. 61—66

17.LAOS
Fritheres Recht s. Indochina (SGS Bd. 29). Beitritt zum StA-Protokoll zum Wiener
Diplomatischen Abkommen vom 18. 4. 1961, wirksam ab 3. 1. 1963.
1. Gesetz Nr. 138 iiber Erwerb und Verlust
der laotischen StA 6.4.1953
Verkiindet durch Kgl. VO Nr. 104 v. 19. 4. 1953
Engl. Ubers.: YHR 1953, S. 182 (ohne Art. 7)
Franz. Text: LCN, S. 283
2. Gesetz Nr. 12 iiber Einbiirgerung und
Aberkennung der laotischen StA 8.3.1957
3.Kgl. VO Nr. 284 betr. Verfahren zum Gesetz v. 8. 3. 1957 25.11. 1957
4. Kgl. VO Nr. 199 betr. Anderung der VO v. 25.11. 1957 20. 6. 1959
Andert Art. 6, 8, 9, 14, 24.

Literatur

H. Joubert La nationalité Lao
in Journal Judiciare Lao 1962, S. 12—18, 1963, S. 17—36

18. LIBANON
unabhingig seit 27. 12. 1943
1.—10. StA-Vorschriften 30.8.1924—11.1. 1962
siehe SGS Bd. 15a, S. 67—71
11. Dekret Nr. 10 828 betr. Anderung von Artikel 1
des Gesetzes vom 31.1.1946 9.1.1962
Franzgsischer Text: Argus!, 1965, S. 13

1 Sonderdruck von Argus, Bureau de documentations libanaises et arabes, Beirut 1965, 16 S. : Lois et
réglement rélatifs 3 la nationalité libanaise (hektographiert).
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Erginzend einzufiigen fiir die friihere Zeit:
a) Arrété Nr. 161 betr. Erginzung der Arrétés
Nr. 2825 und 2825 bis 16.7.1934
Art. 1 fiigt zu Arrété Nr. 2825 eine neue Bestimmung hinzu,
die aber keine Artikelbezeichnung erhielt.
Art. 2 betrifft Syrien.
Franzdsischer Text: Argus, 1965, S. 8
b) Arrété Nr. 129 wonach StA-Erwerb in den Levante-

Mandaten nicht Anwendung des Fremdenrechts verhindert 8.10. 1938
Franzosischer Text: Argus, 1965, S. 16

c) Arrété Nr. 182 betr. Option in Alexandiette 26. 8. 1939
Franzosischer Text: Argus, 1965, S. 6

d) Finanzgesetz 19. 3. 1947

StAB: Art. 33 (Einbiirgerungsgebiihren)
Franzosischer Text: Argus, 1965, S. 14
Vertrige
Der Libanon ist an keinem multilateralen StA-Abkommen beteiligt. Die Vertrige
Frankreichs mit der Tiirkei iiber StA-Fragen der Levante-Mandate gelten auch fiir
den Libanon.
1. Franz&sisch-amerikanischer Notenaustausch 15.11./3.12.1921
betr. Anerkennung amerikanischer Einbiirgerung
von Angehérigen der Levante-Mandate
Franzésischer Text: Sonderdruck Argus, S. 1—2
2. Optanten-Protokoll (Genf) mit der Tiirkei 29. 5. 1937
Amtlicher Text: R. G. Nr. 3640 v. 25. 6. 37,
Tiirkischer Text: Unat, 1966, S. 530
3. Optanten-Protokoll (Ankara) mit der Tiirkei 4.9.1938
Amtlicher Text: R. G. Nr. 4542 v. 22. 6. 40,
Tiirkischer Text: Unat, 1966, S. 532
4, Optanten-Protokoll mit der Tiirkei 30. 3. 1940
Amtlicher Text: R. G. Nr. 4542 v. 22. 6. 40
Tiirkischer Text: Unat, 1966, S. 535
5. Notenwechsel zum Protokoll von 1940 7.12.1946
Amtlicher Text: R. G. Nr. 6826 v. 7. 2. 48
Tiirkischer Text: Unat, 1966, S. 538
6. Zweiter Notenwechsel zum Protokoll von 1940 16. 12. 1954
Amtlicher Text: R. G. Nr. 9750 vom 13. 9. 57

19. MALAYSIA

1866/67 wurden die 3 Settlements Malacca, Penang und Singapore zur Kolonie
Straits Settlements vereinigt, 1895 wurden 4 Malaienstaaten Negri Sembilan, Perak,
Pahang, Selangor zu einer Féderation verbunden, 1946 wurde aus diesen 4 Staaten,
aus Malacca und Penang sowie den 5 nichtféderierten Schutzstaaten Johore, Kedah,
Kelantan, Perlis, Trengganu die Malaiische Union gebildet, die seit 1948 Malaiische
Foderation hiefl und am 31. 8. 1957 unabhingig wurde. Am 16. 9. 1963 wurde Ma-
laya durch Aufnahme von Singapore, Sabah (Nordborneo) und Sarawak zur Féde-
ration Malaysia erweitert. Singapore schied aber am 9. 8. 1965 wieder aus. Brunei
blieb der Féderation stets fern.

Deutschland schloff am 5.9./ 8. 10. 1953 mit der Malaiischen Foderation ein Ab-
kommen iiber Austausch von Einbiirgerungsmitteilungen (StAZ 1956, S. 159). Ma-
laysia trat am 24. 2. 1959 dem UNO-Abkommen iiber die StA der Frau bei (UNTS,
Bd. 324, S. 338), das Groflbritannien schon am 18. 3. 1950 auf Sarawak und Singa-
pore erstreckt hatte. Das Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961 gilt ab 9. 12. 1965
fiir Malaysia.
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A. BUNDESRECHT
1. Britische Verfassungsvorschlige Malaya
StA: Punkt 23—27
Amtl. Text: Cmd 6749
2. Federation of Malaya Order in Council,
mit Anhang 2: Federation of Malaya Agreement
StAB: Teil XII (Clause 124—133)
Inkrafttreten: 1. 2. 1948
Amtl. Text: S. 1. 1948, Nr. 108, S. 1231
3. British Nationality (Fees) Ordinance, Nr. 35
4.Federation of Malaya Agreement (Amd) Ordinance, Nr. 23
Ersetzt obigen Teil XII durch neue Vorschriften
(Clause 124—133, 133A—F) in Schedule 1, fiigt neue
Schedule 6 hinzu und gibt einer dritten Schedule
Anderungen des Agreements in Cl 2 (1), 40 (1), 42, 99,
Form VII, VIIL
Inkrafttreten: 15. 9. 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 155
Gazette v. 12. 8. 1952, als 2. Suppl.
zur Gazette v. 31. 7. 1952
Engl. Text: Parry, S. 399
Malayan Const. Doc., 1960, S. 247
5. British Nationality (Fees) Ordinance, LN Nr. 469
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 457
6. Citizenship of the Federation of Malaya
Regulations, LN Nr. 534
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 570
7. Citizenship of the Federation of Malaya (Amd)
Regulations, LN Nr. 568
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 670
8. Citizenship of Malaya (Direction) Regulations, LN Nr. 681
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 751
9. Deprivation of Citizenship of the Federation :
of Malaya (Committee Inquiry) Regulations, LN Nr. 1
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1953, S. 1
10. Deprivation of Citizenship of the Federation
of Malaya (Committee Inquiry) (Amd) Regulations,
LN Nr. 158 ,
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1953, S.173
11. Citizenship of the Federation of Malaya (Amd)
Regulations, LN Nr. 258
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1953, S. 386
12. Citizenship of Malaya (Appointment of Language Boards)
Regulations, LN Nr. 286
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1953, S. 447
13. Citizenship of Malaya (Amd Nr. 2) Regulations, LN Nr. 360
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1953, S. 653
14. Citizenship of Malaya (Appointment of Language Boards)
(Trengganu) Regulations, LN Nr. 536
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1954, S. 383
15. Federation of Malaya Agreement (Amd) Ordinance, Nr. 27
Amtl. Text: Gazette, Nr. 20 v. 15. 9. 1954
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Deprivation of Citizenship of the Federation of Malaya
(Committee of Inquiry) (Amd) Regulations, LN Nr. 334
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1956, S. 361
LN Nr. 393 betr. Anderung von Schedule 6 des
Agreement von 1952
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1956, S. 446
Federation of Malaya Agreement
StAB: Part III, Art. 14—31 der Bundesverfassung

(das ist Schedule 1 zu diesem Agreement)

Schedule 1—2 zur Bundesverfassung
Inkrafttreten der Bundesverfassung: 31. 8. 1957
Amtl. Text: S. I, Nr. 1533, S. 833

Gazette v. 11. 12. 1957, Suppl.
Engl. Text: Malayan Const. Doc., 1960, S. 19

Sheridan, 1961, S. 1

C. P. Inf. 1958, S. 134

LCN Nachtrag, S. 36

Parry, Bd. 2, S. 1155 (StAB)

State Papers, Bd. 163, S. 46
Citizenship (Registration Authority) Rules, LN 15 (NS)
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1957 S. 55
Citizenship (Minister’s) Rules, LN 20 (NS)
Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1957, S. 81

Citizenship (Registration Authority) (Amd) Rules, Nr. 95 (NS)

Amtl. Text: Federal Subsidiary Legislation 1957, S. 189
Citizenship (Minister’s) (Amd) Rules, LN Nr. 215
Amtl. Text: Gazette, S. 225 (Ber., S. 321)
Citizenship (Registration Authority) (Amd) Rules, LN 89
Amtl. Text: Gazette, S. 181
Citizenship Certificates (Offences) Ordinance, Nr. 32
Constitution (Amd) Act, Nr. 10
StAB: Art. 23 geindert
Inkrafttreten: 31. 5. 1960 (Gazette, S. 141)
Engl. Text: YHR 1960, S. 121
Citizenship Rules, LN Nr. 310
Ersetzt die Rules von 1957—1959
Amtl. Text: Gazette, Leg. Suppl. Nr. 54
v. 1. 12, 1960, S. 535
Citizenship (Amd) Rules, LN Nr. 70
Amtl. Text: Gazette, S. 70
Constitution (Amd) Act, Nr. 14

9. 10.

13.12.

5.8.

26.9.

10. 10.

20. 11.

18.7.

9.3.

26.5.

17. 11.

24, 2.

20. 2.

StAB: Andert Art. 14—18, 24, 25, fiigt ein 15 A und 25 A, hebt auf Art. 20

Inkrafttreten: 1. 10. 1962

Citizenship Rules, LN, Nr. 245

Amtl. Text: Gazette, S. 301—366
Citizenship (Amd) Rules, LN, Nr. 164
Amtl. Text: Gazette, S. 167

(Brit.) Malaysia Act

StAB: Sect. 2

Amtl. Text: 11/2 Eliz. 2, c. 35

13.9.

19. 6.

31.7.

1956

1956

1957

1957

1957

1957

1958

1959

1959
1960

1960

1961

1962

1962

1963

1963
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32. Malaysia Act, Nr. 26 16.9. 1963
Gesetz von Malaya iiber die Bildung von Malaysia, indert in 96 Artikeln die
Hilfte der Verfassung von 1957.

In Kraft ab: 16. 9. 1963

StAB: PartIIl, Art. 14—31 (dabei sind Art. 16A, 19A, 26A, 26B, 28A, 30A neu)
Schedule II, Part. I Sect. 1—2 und Part. III

Sect. 2, 19

B. RECHT DER GLIEDSTAATEN
(Uber die heute zu Malaysia gehorenden Teile der fritheren Straits Settlements,
die keine StA-Vorschriften erlieflen, siehe Singapore.)

1. JOHORE
1. Johore Nationality Enactment, Nr. 2 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1183
Engl. Text: Parry, S. 415

2. Johore Nationality Regulations, LN 49 15.9. 1952
Amtl. Text: Federal Gazette Teil Johore, S. 73
3. Johore Nationality (Amd) Regulations, LN 79 25.11.1952
Amtl. Text: Federal Gazette, Teil Johore, S. 141
2. KEDAH
1. Kedah Nationality Enactment (1371), Nr. 5 1952

Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1203
Engl. Text: Parry, S. 415
2.Kedah Nationality Regulations, LN Nr. 69 15.9.1952
Amtl. Text: Federal Gazette, Teil Kedah, S. 80

3. KELANTAN
1. Kelantan Nationality Enactment, Nr. 2 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1231
Engl. Text: Parry, S. 415
2. Kelantan Nationality Regulations, G. N. Nr. 224 28. 10. 1952
Amtl. Text: Federal Gazette, Teil Kelantan, S. 32

4. NEGRI SEMBILAN
1. Naturalization Act, Nr. 21 (betr. Einbiirgerung) 14. 11. 1904
Inkrafttreten: 30. 1. 1905
Amtl. Text: Gazette 1904, S. 959
2.Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of the Laws 1933
Inkrafttreten: 23. 2. 1934
indert Sect. 2—3 des Naturalization Act von 1904
Amtl. Text: Federal Gazette 1933, S. 682
Laws of the Federal Malay States,
Rev. Ed. 1935, ¢c. 117, S. 1789
3. Nationality Enactment, Nr. 2 1952
Inkrafttreten: 15. 9. 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1267
Engl. Text: Parry, S. 415
4.Negri Sembilan Nationality Regulations, G. N. Nr. 710 20.9. 1952
Amtl. Text: Gazette, S. 80

352



https://doi.org/10.5771/0506-7286-1969-3-329
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

5. PAHANG
1. Naturalization Act, Nr. 14
Inkrafttreten: 1. 12. 1904
Amtl. Text: Pahang Gazette 1904, S. 427
2. Alien Act, Nr. 26
3. Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of Laws
Inkrafttreten: 23. 2. 1934
indert Sect. 2—3 von 1904
Amtl. Text: Federal Gazette 1933, S. 682
Laws of the Federated Malay States,
Rev. Ed. 1935, c. 117
4. Nationality Enactment, Nr. 2
Inkrafttreten: 15. 9. 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1291
Engl. Text: Parry, S. 415
5. Pahang Nationality Regulations, G. N., Nr. 338
Amtl. Text: Gazette, S. 39

6. PERAK

1. Naturalization Act, Nr. 22
Inkrafttreten: 9. 9. 1904
Amtl. Text: Perak Gazette 1904, S. 907

2. Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of Laws
Inkrafttreten: 23. 2. 1934

~ dndert Sect. 2 u. 3 von 1904
Amtl. Text: Federal Gazette 1933, S. 682

3. Nationality Enactment, Nr. 1
Inkrafttreten: 15. 9. 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and

Settlements Enactments 1952, S. 1317

Engl. Text: Parry, S. 415

4.Perak Nationality Regulations, G. N. Nr. 1756
amtl. Text: Federal Gazette, S. 132

7. PERLIS
1. Perlis Nationality Enactment, Nr. 1
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1339
Engl. Text: Parry, S. 415
2.Perlis Nationality Regulation, L. N. Nr. 11
Amtl. Text: Federal Gazette, Teil Perlis, S. 27

8. SABAH (NORDBORNEO)

1904
6.10. 1911
1933
1952
15.9. 1952
24. 8.1904
1933
1952
7.10. 1952
1952
21.9.1952

Das Gebiet der Nordborneo-Gesellschaft wurde 1888 britisches Protektorat und
am 15. 7. 1946 Kronkolonie, ab 9. 8. 1965 Gliedstaat von Malaysia unter dem

Namen Sabah.
1. Naturalization Ordinance, Nr. 1
Official Gazette vom 1. 10. 1931 .
Amtl. Text: Ordinances and Rules of the State
of NB 1881—1936, S. 483
Engl. Text: State Papers, Bd. 134, S. 209

11.9.1931
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2. Naturalization Rules, G. N. 34 1932
Amtl. Text: Ordinances and Rules of the State of
NB 1881—1936, S. 484
3. North Borneo Cession Order in Council 10.7. 1946
StAB: Sect. 3
Amtl. Text: S. R. O. 1946 1, S. 2347
Laws of NB, Rev. Ed. 1953, Bd. 6, S. 49
Engl. Text: State Papers, Bd. 146, S. 173

4. British Nationality (Misc. Prov.) Ordinance, Nr. 25 29.9. 1949
Amtl. Text: Laws of NB, Rev. Ed. 1953, c. 18 (Bd. 1, S. 86)

5. British Nationality (Misc. Prov.) Rules, G. N. S. Nr. 5 9.1.1950
Amtl. Text: Laws of NB, Rev. Ed. 1953, Bd. 5, S. 33

6. North Borneo Cession (Amd) OIC 21.7.1950

StAB: eine Sect. 3a eingefiigt
Amtl. Text: Laws of NB, Rev. Ed. 1953, Bd. 6, S. 52 (G. N. S, Nr. 117)

ANHANG: Labuan
Die Insel Labuan war 1848—1889 eigene Kolonie, gehdrte dann zu Nordborneo,
mit Ausnahme der Zeit von 1905 bis 1946, in welcher sie den Straits Settle-
ments angeschlossen war.

1. Naturalization Ordinance 1871

9. SARAWAK
Eigener Staat ab 1841, unter britischem Schutz seit 1888, britische Kolonie ab
1. 7. 1946, Gliedstaat von Malaysia ab 9. 8. 1965.
1. Aliens Naturalization Order N—2 1927
2. Sarawak Nationality and Naturalization Order N—2 12.7.1934
Amtl. Text: Laws of Sarawak, Rev. Ed. 1935, S. 415, 1948
Gazette vom 16. 7. 1934

3. Sarawak Nationality and Naturalization Amendment Order N—2A 1939
4. Sarawak Cession Order in Council 26. 6. 1946
StAB: Sect. 3

Amtl. Text: S. R. O. 1946 1, S. 2357
Laws of Sarawak, Rev. Ed. 1948
Bd. 4,S.2
Laws of Sarawak, Rev. Ed. 1958,
Bd.6,S. 41
Engl. Text: State Papers, Bd. 146, S. 172
5. British Nationality Ordinance, Nr. 5 1950

10. SELANGOR

1. Naturalization Act, Nr. 22 20.9. 1904
Inkrafttreten: 14. 11. 1904
Amtl. Text: Selangor Gazette 1904, S. 887
Engl. Text: State Papers, Bd. 97, S. 17

2.Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of Laws 1933
Inkrafttreten: 23. 2. 1934
indert Sect. 2—3 von 1904
Amtl. Text: Federal Gazette 1933, S. 682

3. Nationality Enactment, Nr. 2 1952
Inkrafttreten: 15. 9. 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and

Settlements Enactments 1952, S. 1375

Engl. Text: Parry, S. 415
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4. Selangor Nationality Regulation, G. N. Nr. 763 6.9.1952
Amtl. Text: Gazette, S. 95 (Ber., S. 117)

11. TRENGGANU
1. Trengganu Nationality Enactment, Nr. 3 1952
Amtl. Text: Federal Ordinances and State and
Settlements Enactments 1952, S. 1461
Engl. Text: Parry, S. 415
2. Trengganu Nationality Regulations, G. N., Nr. 919 4.12.1952
Amtl. Text: Federal Gazette, Teil Trengganu, S. 12

Literatur
Carnell, F. G. Malayan Citizenship_ Legislation
in: ICLQ 1952, S. 504—518
Groves, H. E, Constitution (Amendment) Act, 162
in: Malayan Law Review 1962, S. 324—330 (StA: S. 324—327)
Groves, H. E. The Constitution of Malaysia. The Malaysia Act.
in: Malayan Law Review 1963, S. 245—275 (StA: S. 255—264)
Groves, H. E., und Two views on deprivation of cmzenshlp
Athulathmudall, L Ww. in: Malayan Law Review 1963, S. 397—401
(Fall: Chua Ho Ann, ML] ‘1963, S. 193)
Jayakumar, S. szenshxp in Malaysia
. in: Malayan Law Journal 1964, Notes, S. XLVIII—LVII
Ko Swan Sik De meervoudige nationaliteit
Leiden 1957, S. 132—136
Parry, C. Nationality and Citizenship laws
London 1957, S. 386—427, 1145—1185
Sheridan, L. A. Federation of Malaya Constitution
in: Univ. Malaya Law Review 1959, S. 137—144, 175—203 u. 1960, S. 29—61
(StA: S. 187—203)
o. V. Citizenship of Malaysia, o. O., um 1964, 136 S.
20. MALEDIVEN

Protektorat Ceylons; das britische Protektorat wurde 1887 niher prizisiert. Seit
Protektoratsvertrag von 1953, ersetzt 1960, unterstanden die Inseln dem Com-
monwealth Relations Office in London. 1952—1954 Republik, seitdem wieder
Sultanat. Am 26. 7. 1965 unabhingig. Am 11. 11. 1968 wieder Republik.
1. Verfassung des Sultanats der Malediven 27.1.1937
StAB: Art. 3
Engl. Ubers.: Exemplar der Forschungsstelle
2. Verfassung der Republik der Malediven 1952
StAB: Art. 7
Engl. Ubers.: Exemplar der Forschungsstelle
3. Verfassung des Sultanats der Malediven 5.3.1954
StAB: Art. 5
Engl. Ubers.: Exemplar der Forschungsstelle
4, Verfassung des Sultanats der Malediven 4. 6.1964
StAB: Art. 4
Engl. Ubers.: Exemplar der Forschungsstelle

21. MONGOLEI

Es gibt kein StA-Gesetz, auch die Verfassung enthilt keine StAB.

Vergleiche dazu und iiber einige Prinzipien der Verwaltungspraxis:
I P. Ilinskij und B. V. Sletinin, Gosudarstvennse pravo stran narsdnoj
demokratii (Staatsrecht der Linder der Volksdemokratie)
Moskau 1964, S. 190 und 192

VERTRAGE:

1. Abkommen mit der SU iiber den Erwerb der mongol. StA

durch einen Burjiten-Stamm 3.10. 1924
Siehe Egorev, Die Rechtslage der Auslinder in der UdSSR
(russ.), Moskau 1926, S. 14
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2. Abkommen mit der SU iiber die Verhinderung doppelter StA 20.5.1930
aufler Kraft: 28. 2. 1937
unverdffentlicht!
3. Abkommen mit der SU iiber Staatsbiirgerschaftsfragen 24. 4.1937
In Kraft: 6. 11. 1937
Russischer Text: Sbornik dejstvujuséich dogorov, 2. Aufl,,
Moskau 1928, Bd. 10, S. 20
Dokumenty vnesnej politiki SSSR, Moskau 1957, Nr. 25
4. Konvention mit der SU iiber Regelung der StA-Frage von
Personen mit doppelter StA 25.8.1958
In Kraft: 4. 12. 1958
Amtlicher Text: UNTS Nr. 4658 (Bd. 322, S. 201)
VVS der SU 1958, Nr. 35, Pos. 422 u. 426
Russischer Text: Dokumenty a. a. O. Nr. 88
Izvestija v.27.8. 1958
Pravda v.27.8. 1958 _
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 25, S. 417

22. NEPAL '
Seit 28. 10. 1965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961
1.—4. StA-Vorschriften, incl. Vertrige 28.11.1952—16. 12. 1962

siehe SGS Bd. 26, S. 180—183

5. Notenwechsel mit China zum Grenzvertrag v. 5. 10. 1961 betr. Option v.
Grenzbewohnern 14. 8. 1962
siehe auch SGS Bd. 26, S. 187 einen Hinweis
Amtl. Text: Vertragssammlung der VR China Bd. 11 (1962),
Peking 1963, S. 15

6. Nepal Citizenship Ordinance, 1963 1963
aufgehoben nach Sec. 17 des StAG v. 1964
7. Citizenship Act, 1964 28. 2. 1964

Amtlicher Text: Nepal Gazette v. 28. 2. 1964
Englischer Text: Nepal Press Digest: Law Translation Series Bd. 13,
1. 6.1965,S. 1
8. DVD zum Citizenshipact 31.5. 1965
Amtlicher Text: Nepal Gazette v. 31. 5. 1965
Englischer Text: a. a. O.,S. 9

23. OMAN
Kein StAG, niheres sieche SGS Bd. 15a, S. 93

24, PAKISTAN

Unabhingig seit 15. 8. 1947. Vertrige siche SGS Bd. 26

1.—4. StA-Vorschriften 1947—24. 11. 1961
sieche SGS Bd. 26, S. 147—179
zu erginzen: ‘

1. Abkommen mit Deutschland iiber Austausch von
Einbiirgerungsmitteilungen 14.5./19. 8. 1952
Deutscher Text: GMBI. 1953, S. 214

25. PHILIPPINEN

Spanisch seit 1591, amerikanisch seit 11. 4. 1899, Autonomes Commonwealth
1934, unabhingig 4. 7. 1946
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1. Order der Regentin von Spanien betr. Einbiirgerung auf den

Philippinen
Spanischer Text: Velayo, S. 13, Anm. 6

14.8.1841

2, Kgl. spanisches Dekret betr. Erstreckung des iiberseeischen Auslindergesetzes

vom 4. 7. 1870 auf die Philippinen
Amtlicher Text: G. O. de Manila vom 18. 9. 1870

13.7.1870

3.Kgl. spanisches Dekret betr. Erstreckung des spanischen Code Civil auf die

4.

10.

Philippinen
StAB: Art. 17—27 des Code Civil
In Kraft: 7. 12. 1889—11. 4. 1899
Amtlicher Text: Gaceta de Manila vom 17. 11. 1889
US-Gesetz iiber die Zivilverwaltung, sog. Philippine Bill
StAB: Sect. 4
Amtlicher Text: Statutes Bd. 32, S. 692
Englischer Text: Flournoy S. 617 (Sect. 4)
Velayo, S. 30 (Sect. 4)
Garcia, S. 193

. US-Gesetz betr. Anderung von Sect. 4 des Gesetzes von 1902

Englischer Text: Velayo S. 31
Franzosischer Text: ALE 1913, S. 475 (Analyse)

. US-Gesetz betr. Autonomie der Philippinen, Nr. 240, cl. 416

StAB: Sect. 2
Amtlicher Text: Statutes Bd. 39, S. 566
Englischer Text: Flournoy, S. 617 (Sect. 2)
Garcia, S. 195
State Papers, Bd. 111, S. 857

. Erstes philippinisches Einbiirgerungsgesetz, Nr. 2927

Amtlicher Text: Public Laws (Philippines) Bd. 15, S. 267
Cmd: Misc., 1922, Nr.7

Englischer Text: Flournoy, S. 618
State Papers Bd. 114, S. 981

Franzosischer Text: Bourbousson S. 360

. Gesetz Nr. 3448 betr. Erginzung des Einbiirgerungsgesetzes

fiigt ein Sect. 13 A—C

Amtlicher Text: O. G. of the Philippines Nr. 4 vom 8. 1. 1929,
Public Laws Bd. 24, S. 24

Englischer Text: Flournoy S. 622

Franzosischer Text: Bourbousson S. 362
Bull. de I’inst. interm. int. 1929, Bd. 20, S. 369

. Verfassung des Commonwealth der Philippinen

Inkrafttreten: 15. 11. 1935
StAB: Art. IV Sect. 1—2
Englischer Text: LCN, S. 378

Citizenship laws, 1966, S. 1
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, S. 1
Weitere Texte: Verfassungsregister IV, S. 205
Commonwealth Act Nr. 63 betr. Erwerb und Verlust der StA
Amtlicher Text: O. G.Nr. 12 v. 28. 1. 1937, S. 184
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, S. 1
Englischer Text: LCN, S. 379

Citizenship laws, 1966, S. 14

Velayo, 1965, S. 584

Garcia, S. 206

31.7.1889

1.7.1902

23.3.1912

29.8.1916

26.3.1920

30.11. 1928

8.2.1935

21.10. 1936
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11. Rules des Justizministeriums betr. Wiedererwerb der StA. 1.7.1937
Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 17
Velayo, 1965, S. 564
12. Commonwealth Act. Nr. 473: Zweites Einbiirgerungsgesetz 17.6.1939
Inkrafttreten: 17. 6. 1939
Deutsche Ubersetzung: Bergmann S. 2
Englischer Text: LCN, S. 380 (S. 387 eine House Bill Nr. 712 zu Sect. 12)
Velayo, 1965, S. 586
Garcia, S. 211
13. Commonwealth Act. Nr. 535 betr. Anderung von Sect. 6 des Einbiirgerungs-

gesetzes 26. 5. 1940
Englischer Text: Velayo, 1965, S. 595
14. Commonwealth Act Nr. 625 betr. StA-Option 7. 6.1941

Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 12
Velayo, 1965, S. 596
Garcia, S. 208
15. Republic Act Nr. 106 betr. Anderung von Sect. 1 des StAG 2.6.1947
Englischer Text: Velayo, 1965, S. 597
Garcia, S. 209
16. Civil Code, Republic Act Nr. 386 18. 6. 1949
StAB: Art. 48—49
Inkrafttreten: 30. 8. 1950
Amtlicher Text: O. G. Suppl. vom Juni 1949
Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 1
17. Republic Act Nr. 530 betr. Erginzung des
Einbiirgerungsgesetzes 16. 6. 1950
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, S. 5
Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 11
LCN,S. 380
Velayo, 1965, S. 599
18. Republic Act Nr. 965 betr. Wiedererwerb fiir
Kriegsteilnehmer 20. 6. 1953
Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 21
19. Republic Act Nr. 2630 betr. Wiedererwerb nach Dienst in
USA 18. 6. 1960
Englischer Text: Citizenship laws, 1966, S. 22 (S. 16 als Nr. 2639)
20. Republic Act Nr. 3834 betr. Erginzung zu Sect. 1 des StAG 22.6.1963
(erwihnt bei Citizenship laws S. 16)
Vertrige
Seit 15. 12. 1965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 18. 4. 1961
1. Friedensvertrag Spanien — USA 10. 12. 1898
StAB: Art. 9 und 11
Texte: siche Cuba
2. Ubereinkommen Spanien — USA betr. Verlingerung der Frist in Art 9 des
Vertrages von 1898 fiir Option von Spanien auf den Philippinen  29. 3. 1900
Proklamation: 28. 4. 1900
Englischer Text: State Papers Bd. 92, S. 1128
Martens, N. R. G. 2. Serie, Bd. 32, S. 293

Literatur
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Cagampang, S. M. Denaturalization through the cancellation of the certificate of naturalisation
in Philiﬁpne Law Journal 1967, S. 505ff.

Citizenship laws Citizenship, Naturalisation, Immigration and Alien Registration Laws
Manila 1966, 240 S
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Peck, C. J. Nationalistic Influences on the Philippine law of Citizenship

in: A. J. Comp. Law 1965, S. 459—478

Nationalism, race and developments in the Phiilppine Law of Citizenship
in: d]ournal of Asian and African Studies (Leiden) 1967 H. 2 = Buxbaum,
Traditional and modern legal institutions in Asia and Africa,

Leiden 1967, S. 125—145
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Tinio, F. S. Constitutional law and naturalisation law
in: Philippine Law Journal 1964, S. 45—86
Velayo, R. M. Philippme Citizenship and Naturalisation, Manila, 1. Aufl. 1959, 2. Aufl. 1965
662 S. (Zitiert nach 2. Aufl.)
Zeballos, E.-S. La Nationalité, Paris 1914 Bd. 1, S. 722—725
o. V. Status of Filipmos for purpose of immigration and naturalisation
in: Harvard Law Review 1928/29 (Bd. 42), S. 809—812
o. V. Effects of Philippine independence on Filipmos residing in the United States
in: Columbia Law Review 1950 (Bd. 50), S. 371—375
o. V. Philippne Annotated Laws, Bd. 5, Manila 1956

Titel 18 (Citizenship and Naturalisation) S. 1—40

26. SAUDIARABIEN

Seit 5. 1. 1955 gebunden an das StA-Abkommen der Arab. Liga v. 23. 9. 1952

1.—8. StA-Vorschriften 29.9.1926—14. 12. 1960
siehe SGS Bd. 15a, S. 102—109

27. SINGAPORE
Die Straits Settlements unterstanden zuerst Indien und waren 1866—1946 bri-
tische Kolonie. 1946 kamen Penang und Malacca als Gliedstaaten zur Malaiischen
Union. Singapore blieb zunichst Kronkolonie, war ab 1958 Semi-Dominion, seit
1963 Gliedstaat der Féderation Malaya, ab 9. 8. 1965 unabhingig. Das Frauen-Ab-
kommen der UNO wurde von Grofibritannien am 18.3. 1958 auf Singapore er-
streckt.
A. Straits Settlements
1. Naturalisation ordinance, Nr. 8 15.5. 1867
Sect. 1 hebt das bis dahin geltende Einb.-Gesetz Indiens von 1852 auf
1. K: 24, 5. 1867
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Amtlicher Text: Laws of the Straits Settlements, Rev. Ed. 1926 als Nr. 11
- (Bd. 1, S. 64), (Fass. 1919)
Rev. Ed. 1936, C. 86 (Fass. 1935), S. 765
Englischer Text: State Papers Bd. 65, S. 1253
2. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 7 22.8.1870
indert Sect. 10 von 1867
Englischer Text: State Papers Bd. 65 S. 1256

3. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 24 24.5.1919
Inkrafttreten: 6. 6. 1919

4, Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 9 22.4.1928
Inkrafttreten: 27. 4. 1928

5. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 21 2.7.1935

indert Sect. 11
Inkrafttreten: 5.7.1935
Amtlicher Text: Ordinances 1935, S. 85
B. Singapore '
1. Singapore Brit. Nationality Regulations, 1948 14.12. 1948
Inkrafttreten: 1. 1. 1949
Amtlicher Text: S. R. O. Nr. 2721
Laws of Singapore 1950, Suppl., Bd. 2, S. 467
2, Singapore Citizenship Ordinance, Nr. 35 21. 10. 1957
Inkrafttreten: 1. 10. 1957—16. 9. 1963
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 77 v. 25. 10. 1957, S. 1161
Laws of Singapore, Annual Suppl. 1957, Nr. 35, S. 508
Englischer Text: YHR 1957, S. 287 (Auszug)
3. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 1 10. 1. 1958
Inkrafttreten: 15. 1. 1958
indert Sect. 11, 21, 26
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 5 v. 15. 1. 1958, S. 45
Laws, Annual Suppl. 1958, Nr. 1, S. 1
4, Singapore Citizenship Rules, No S 46 25.2.1958
Inkrafttreten: 1. 3. 1958, ausgenommen Rule 11, 12, 16
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 16 v. 28. 2. 1958, S. 119—152
5. Singapore Citizenship Amendment (Nr. 2) Ordinance, Nr. 6 28. 4. 1958
Inkrafttreten: 15. 1. 1958
indert Sect. 26 (4)
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 29 v. 2. 5. 1958, S. 222
6. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 36 21. 3. 1959
Inkrafttreten: 3. 6. 1959
indert Sect. 2, 5, 8, 12, 18, 22, 24, fiigt ein Sect. 3 A
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 26 v. 26. 3. 1959, S. 454
Laws, Annual Suppl. 1959, Nr. 36, S. 238
7. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 41 24.5.1960
Inkrafttreten: 6. 4. 1960, 27. 5. 1960, 9. 12. 1960
indert Sect. 8, 11, 15, 21, 22, Schedule
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 31 v. 27. 5. 1960, S. 762
Laws, Annual Suppl. 1960, Nr. 41, S. 296
Englischer Text: YHR 1960, S. 426
8. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 68 5. 12. 1960
Inkrafttreten: 9. 12. 1960
indert Sect. 8, 11, 15
Amtlicher Text: Gov. Gazette Suppl. Nr. 77 v.9.12. 1960, S. 1184
Englischer Text: YHR 1960, S. 426
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9. Sabah, Sarawak and Singapore (State Constitution) OiC: Verfassung des Staa-
tes Singapore als Teil von Malaysia 29. 8. 1963
StAB: Teil 3 (Art. 53—69) und Schedule III, Sect. 19
Inkrafttreten: 16. 9. 1963
Amtlicher Text: S. I. Nr. 1493, S. 2726
Singapore Gov. Gazette Subs. Legisl.
Suppl. Nr. 51 v. 16. 9. 1963, S. 1

Englischer Text: YHR 1965, S. 267 (StA: S. 268—270)
Peaslee, 3. Aufl.,, Bd. 2, 1966, S. 1104

10. Constitution (Citizenship) Rules 1963
Aufgehoben durch die Rules v. 1965 (s. u.)
11. Singapore Citizenship Rules, Nr. S 31 20. 2. 1965

hebt auf Rules v. 1958 u. 1963
Amtlicher Text: Gov. Gazette Subs. Legisl. Suppl. Nr. 11 v. 5. 3. 1965, S. 52
12. Constitution and Malaysia (Singapore Amendment) Act, Nr. 53 9.8.1965

Inkrafttreten: 9. 8. 1965

StAB: Sect. 12 (StA Malaysia endet bei Unabhingigkeit Singapores). Dies Ge-
setz ist als Anhang B einem Ubereinkommen betr. Unabhingigkeit
Singapores v. 9. 8. 1965 eingefiigt, das Abkommen selber enthilt keine
StAB.

Englischer Text: ILM 1965, S. 928
DI 1965 11, S. 484

13. Constitution of the Republic of Singapore 22.12. 1965
StAB: Sect. 53—69 und Schedule III, 1—19 (entspricht 53—69 der Verfassung
von 1963)

Amtlicher Text: Gazette, Reprints Supplement (Acts) Nr. 14 v. 25. 3. 1966, S. 429
(Fassung v. 25. 3. 1966)
14. Modification of Laws (Constitution of Singapore)
Order Nr. S 50 7.3.1966
StAB: indert von der Verfassung von 1965 Sect. 53, 55, 61, Schedule III, 17;
hebt auf Sect. 56, 67
Amtlicher Text: Gov. Gazette Subs. Legisl. Suppl. Nr. 23 v. 23, 3. 1966, S. 127
15. (Brit.) Singapore Act 9. 8. 1966
StAB: Sect. 1 i. V. mit Schedule (1)
Amtlicher Text: 14/15 Elis 2, c. 29

Literatur

(sxehe auch Malaysia)

Ibrahim, The Position of Singapore in Malaysia.

Ahmad Bin Mohamed in: Mala{an law Journal. 1964, S. CXI—CXIX (auch Sonderdruck)
Ibrahim, . The legal Status of the Muslims in Singapore.

Ahmad Bin Mohamed Singapore: Malayan Law Journal 1965. III, 75 S.

28. SUDYEMEN

Das am 30. 11. 1967 unabhingig gewordene Gebiet von Siidarabien setzte sich ur-
spriinglich zusammen aus der Kronkolonie Aden (mit Kamaran, Kuria Muria,
Perim) und dem Aden-Protektorat. Letzteres bestand aus 19 Protektoraten, deren
6 sich am 11. 2 1959 zur Foderation der arabischen Emirate des Siidens zusammen-
schlossen. Nach Beitritt weiterer Staaten (zuletzt waren es 16 von 19) erhielt der
Bund am 3. 5. 1962 den Namen ,Federation of South Arabia“ und hiefl ab
18. 1. 1963 ,Protectorate of South Arabia“. Weder der Protektoratsvertrag vom
11. 2. 1959 noch die Verfassungen vom 11. 2. 1959, 17. 1. 1963, 1. 7. 1967 enthalten
etwas iiber die StA. Die Bewohner blieben britische Schutzgenossen gemifl den
Orders von 1934, 1949 und 1965. Die Bewohner der Kolonie Aden waren briti-
sche Staatsangehorige. Am 18. 1. 1963 trat Aden der Foderation bei, so dafl die
Bewohner die britische Staatsangehorigkeit verloren und britische Schutzgenos-
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sen wurden. Die drei obengenannten Inseln waren vorher aus dem Gebiet von
Aden herausgenommen: Kuria Muria und Perim blieben daher britische Ko-
* lonien bis zum 30. 11. 1967, Kamaran war ein eigenes Protektorat geworden.

A. Kolonie Aden

1. Brit. Nat. (Suppl. Prov.) Ordinance Nr. 3 26.1.1950
Amtlicher Text: Laws of Aden, 1955, c. 15, S. 220
2. Brit. Nat. (Fees) Regulations 3.4.1951/4.10. 1952

Amtlicher Text: Laws of Aden, 1955, S. 3215
B. Protektorat Aden

1. Order in Council, wodurch die British Protected Persons O. I. C. 1934 auf das
Aden-Protektorat erstreckt wird 28.9.1944
Amtlicher Text: S. R. O., Nr. 1128
Englischer Text: State Papers, Bd. 145, S. 375
Die Order von 1934 wurde aufgehoben durch Revocation O. I. C. vom
28. 1. 1949 (State Papers, Bd. 153, S. 1.) und zwar ab 1. 2. 1949.

2. Brit. Protectorates, Protected States and
Protected Persons O. 1. C. 28. 1. 1949
Gilt nach Schedule I fiir Aden Protectorate. Von den Anderungen betrifft nur
eine Aden (s. u.). Diese O. L. C. trat an die Stelle derjenigen von 1934.
Amtlicher Text: S. I., Nr. 140
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 15, S. 100
Englischer Text: Parry, S. 356

State Papers, Bd. 153, S. 33

3.Dazu Amd. O. 1. C. 1953
Fiigt in Schedule 1 hinter Aden Protectorate ein ,,and Kamaran®.
Amtlicher Text: S. 1., Nr. 1773, S. 188

4. Verfassung der Siidarabischen Férderation 17.1.1963
StAB: Schedule 2, Ziffer 19: Zustindigkeit des Bundes zur Regelung der ,Fe-
deral Nationality and Citizenship“. Es erfolgte aber keine Regelung.
Amtlicher Text: S. I, Nr. 82, S. 55

5. Brit. Protectorates, Protected States and
Protected Persons O. 1. C. 29. 10. 1965
Ersetzt die Order von 1949.
Gilt nach Schedule 2 fiir 5 Protectorates, darunter 3. Kamaran, 4. The Protec-
torate of South Arabia.
Amtlicher Text: S. I., Nr. 1864, S. 5649

C. Republik Siidyemen

1. Law of South Yemen Nationality, Nr. 4 11. 4. 1968
Inkrafttreten: 4. 8. 1968
Amtlicher Text: Official Gazette, Leg. Suppl. Nr. 31, v. 4. 7. 1968, S. 7 (engl.
und arab.)

2. Ministerbeschluf zur Ausfithrung des StAG, Nr. 10 1968
Inkrafttreten: 4. 8. 1968
Amtlicher Text: Official Gazette, Min. Res. Suppl. Nr. 39 v. 29. 8. 1968

29. Syrien

Unabhingig seit 27. 9. 1941; 1. 2. 1958—28. 9. 1961 zu Agypten
1.—11. StA-Vorschriften 30. 8.1924—31. 10. 1961

siehe SGS Bd. 15a, S. 122—133
zu erginzen:
4a. Arrété Nr. 161 betr. Erginzung der arrétés Nr. 2825
und 2825 bis 16.7.1934
Art. 1 betrifft Libanon, Art. 2 gibt eine Zusatzbestimmung zur arrété Nr. 2825
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bis. Niheres sieche Libanon. Die Nr. 4 bei Syrien ist nicht arrété Nr. 161 son-
dern 160!
Franzgsischer Text: Argus, 1965, S. 8.

30.

THAILAND

I. Gesetze
1.—5. Staatsangehdrigkeitsregelungen 18.5.1911—9. 6. 1952

6.

Ubersicht in StAZ 1967, S. 84
Drittes StAG 21.7. 1964
Deutsche Ubersetzung: Bergmann, Thailand S. 1

StAZ 1967, S. 167

IL. Vertrige

Keine multilateralen

Bilaterale Vertrige von 1899—1946 als Nr. 1—10
siche StAZ 1967; S. 84—85, mit Erginzung S. 140

Literatur

Siehe StAZ 1967, S. 85.

Erginze:

Coughlin, R. ]J. The status of the Chinese minority in Thailand
in: Pacific Affairs 1952, S. 378—389

31. VIETNAM(-NORD)

Friiheres Recht siehe Frankreich (SGS Bd. 29 und Vietnam-Siid). An internatio-
nalen StA-Abkommen ist Vietnam(-Nord) nicht beteiligt.

1

>

32.

Arrété des Oberresidenten fiir Tonkin

betr. den Code Civil fiir Tonkin 30.3.1931

Inkrafttreten: 1. 7. 1931. Genehmigt durch den Gen.-Gouv. am 1. 4. 1931.

StAB: Art. 13—17

Amtl. Text: Code Civil & l'usage des jurisdictions indigénes du Tonkin,
Hanoi 1931, S. 2 (franz. und annamitisch)

Franzos. Text: LCN, S. 549

. Kaiserliche VO (DU) betr. Anderung von

Art. 13 des Code Civil fiir Tonkin 16. 10. 1936
Genehmigt durch Arrété des Gen.-Gouv. v. 30. 10. 1936
.Dekret iiber die vietnamesische StA 20.10. 1945
.Dekret iiber die vietnamesische StA 25.2.1946
.Dekret zur Anderung der Dekrete von 1945 14.12. 1959

Hebt auf Art. 5—6 von 1945 und indert Art. 1 von 1946
Siehe I’inskij/Scetenin, Gosudarstvennse

pravo stran narsdnoj demokratij

(Staatsrecht der Linder der Volksdemokratie),

Moskau 1964, S. 190 u. 195.

Amtl. Text: Cong Bao (J. O. v. Hanoi), Nr. 51 v. 1959

VIETNAM (-SUD)

Siehe Vertrag mit Frankreich vom 16. 8. 1955 betr. StA sowie die Vorschriften
fiir Indochina in SGS Bd. 29.

1.

DU betr. Genehmigung des Ersten Bandes

des Code Civil fiir Annam 13.7.1936
Genehmigt durch Arrété des Gen. Gouv. v. 21. 10. 1936.

StAB: Art. 13—17

Franzos. Text: LCN, S. 550
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2. Ordonnance Nr. 10 betr. Code de la Nationalité
fiir Vietnam 7.12.1955
126 Artikel
Deutsche Ubers.: Bergmann, Siidvietnam, S. 1—10
(34. Lief. v. 1. 6. 1967)
ohne Art. 6—10, 66—70, 98—126
Franzds. Text: LCN, Nachtrag, S. 164

Literatur
Ko Swan Sik De meervoudige nationaliteit,

Leiden 1957, S. 124—132
Nguyen-van-Tho Ching-tho quoc-tich Viét-Nam cua

in: Phap Ly Tip San 1963, Nr. 1—3, S. 189—199
G. H. Camerlyndc Cours de droit civil annamite,

Hanoi und Paris, Bd. 1, 1938 (StA: S. 15—88)
33. YEMEN

Bis 1964 keine Regelung der StA nachweisbar: sieche SGS Bd. 15, S. 91—92 und
Bd. 15a, S. 168.
1. Verfassung 28. 4. 1964
StAB: Art. 21 (Betr. StA-Entzug und Ankiindigung eines StAG)
Englischer Text: Peaslee, 3. Aufl, Bd. 2, S. 1267
Franzdsischer Text: Cahiers de I’Orient Contemporain 1966, S. 17
Vertrige
Friedensvertrag Yemens mit Saudi-Arabien 20.5.1934
StAB: Art. 12
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 15, S. 92
Italienische Ubersetzung: Martens, N. R. G., Bd. 30, S. 701
O. M. 1934, S. 315

ANHANG: KOLONIEN UND PROTEKTORAT IN ASIEN

1. BAHREIN
Brit. Schutzstaat
1. StAG Nr. 20 8.5.1937
Amtlicher Text: SRO 1937, Nr. 451, Schedule
zur Bahrein Amendment O. i. C. (engl.)
Collection of Laws and Notices 1958, S. 67 (arab.)
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 15, S. 94
Englischer Text: Parry S. 369
State Papers Bd. 141, S. 781

2. Gesetz Nr. 33 betr. Einbiirgerungsvoraussetzungen 20. 2. 1955
Amtlicher Text: Collection of Laws and Notices . . . 1958, S. 58
3.Bahreini Nationality Law (12 Artikel) 1963

Amtlicher Text: Amtsblatt Nr. 534 v. 19. 9. 1963 (arab.)

2. BHUTAN
Britisches Protektorat seit Vertrag vom 11. 11. 1865, womit die Bewohner briti-
sche Schutzgenossen wurden. Indisches Protektorat seit Vertrag vom 8. 8. 1949.

Bhutan stellt eigene Pisse iiber seine StA aus, die aber nicht kodifiziert ist. Nihe-
res siche SGS Bd. 26, S. 40—42.

3. BRUNEI

Britischer Schutzstaat seit 1888. Die multilateralen britischen StA-Abkommen
wurden auf Brunei nicht erstreckt, ausgenommen das UN-Abkommen iiber die
StA der Frau am 1. 10. 1962 (UNTS Bd. 439, S. 320).
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1.

2.

British Nationality (Misc. Prov.) Ordinance, Nr. 14 20. 12. 1951
Amtl. Text: Laws of Brunei 1951, c. 84, S. 1218
Brunei Nationality Enactment, Nr. 4 6.12.1961
Inkrafttreten: 1. 1. 1962
Amtl. Text: Gov. Gaz. Suppl., Teil 1, Nr. 3

v. 30. 12. 1961, S. 53—69

4. HONGKONG

Die Insel Hongkong britisch seit 1843, die Halbinsel Kaulun seit 1860, ein Pacht-
gebiet bei Kaulun seit 1898 fiir 99 Jahre. Das UN-Abkommen iiber die StA der
Frau wurde auf Hongkong am 18. 3. 1958 erstreckt.

1.
2.

3.

Naturalization Ordinances . 1881—1901
Einzeleinbiirgerungen

Naturalization Fees Ordinance 17.9.1898
Engl. Text: State Papers, Bd. 90, S. 890

Naturalized Persons Ordinance, Nr. 12 25. 3. 1901

Durch Law Rev. Ord. 1924 erhielt diese VO die Nr. 9

Die VO hebt die oben genannten Einzeleinbiirgerungs-Verordnungen auf.
Sie wird selber aufgehoben durch Law Rev. Ord. 1939.

Amtl. Text: Ordinances of Hong Kong 1844—1923, Bd. 3, S. 1370

Engl. Text: State Papers, Bd. 95, S. 313

. Naturalization Ordinance 9.12.1902
Engl. Text: State Papers, Bd. 95, S. 328
. Naturalization Ordinance, Nr. 44 von 1902 1.1.1903

Durch Law Rev. Ord. 1939 wurde Sect. 10 III aufgehoben.
Amtl. Text: Ordinances of Hong Kong 1844—1923, Bd. 3, S. 1441
Ordinances Rev. Ed. 1937, S. 988

. British Nationality and Status of Aliens
(Fees) Ordinance, Nr. 33 3112.1915
Amtl. Text: Ordinances of Hong Kong 1844—1923, Bd. 5, S. 2403

. Naturalization Amendment Ordinance, Nr. 1 16. 3. 1928

Andert Sect. 7 und 9. Durch Law Rev. Ord. 1939 wurde diese VO in die-
jenige von 1903 eingebaut.

8. British Nationality (Misc. Prov.) Ordinance, Nr. 31 8.7.1949
Amtl. Text: Laws of Hong Kong, Rev. Ed. 1950, c. 186 (Bd. 4, S. 434)
5. MACAO
Portugiesisch seit 1577. Siehe Vorbemerkung Timor.
1. Dekret Nr. 7: 151 betr. Statut der Eingeborenen 19.11. 1920

Amtl. Text: DdG Nr. 237 v. 22. 11. 1920
Portug. Text: Collecgio 192011, S. 527

6. QATAR
Britischer Schutzstaat

1.

2

3.

Proklamation Nr. 13 betr. StA 12. 4. 1951
Deutsche Ubersetzung: SGS Bd. 15, S. 98

Englischer Text: Parry, S. 370

Proklamation Nr. 2 betr. StA

Amtlicher Text: Amtsblatt Nr. 2 3.4.1961
Deutsche Ubersetzung: VRU 1969, S. 72—75
Proklamation Nr. 19 betr. Anderung der StA 22.7.1963

Amtlicher Text: Amtsblatt Nr. 5
Deutsche Ubersetzung: VRU 1969, S. 72—75 (eingearbeitet)
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4. Proklamation Nr. 17 betr. Anderung der StA 19.9. 1966
Amtlicher Text: Amtsblatt Nr. 5

7. RIUKIU-INSELN
Amerikanisches Protektorat iiber japanisches Gebiet. Niheres iiber Gebietsumfang
und Literatur zur StA der Inseln siehe bei Japan.

8. SIKKIM

Britisches Protektorat seit Vertrag vom 28. 3. 1861, indisches seit Vertrag vom
5. 12. 1950. Die Bewohner waren erst britische und sind jetzt indische Schutzge-
nossen. Sikkim stellt im Gegensatz zu Bhutan keine eigenen Pisse aus. Niheres
siehe SGS Bd. 26, S. 40—42.

9. TIMOR

Seit 1586 zu Portugal. Keine besonderen StA-Vorschriften. Allgemeine Vor-
schriften fiir alle portugiesischen Kolonien gab es nicht, vielmehr nur solche fiir
Afrika. Fiir die StA in Timor gilt das in SGS Bd. 11, S. 54 Gesagte. Das.gegen-
wirtige Statut Timors vom 22. 11. 1963 enthilt nichts iiber die StA.

10.—16. SIEBEN TRUCIAL SHEIKDOMS

Britische Schutzstaaten Abu Dhabi, Adschman, Dibai, Fudschaisah, Ras al-Khei-
mah, Shadscha, Umm al Quwain.

Keine StAGe, Niheres SGS Bd. 15a, S. 134
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